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Owner'sRecord

The model and serial numbers are located

on the bottom. Record the serial number

in the space provided below. Refk,r to these
numbers whenew, r you call upon your SoW
dealer regarding this product.

Model No. HDR-CX100

Serial No.

Model No. AC-

Serial No.

This symbol is intended
to alert the user to the

presence of important
operating and maintenance
(servicing) instructions in
the literature accompanying
the appliance.

To reduce fire or shock hazard, do not

expose the unit to rain or moisture.

Do not expose the batteries to
excessive heat such as sunshine, fire or

the like.

CAUHON:10 REDUC£IH_ RISKOFE CTRICSNOOK,

Do NOr REMOVECOVER_O_ BACK)¸

NO USE_-SERVlCEASLEPARTS INSIDE

_EFERSERVICINGTO QUALIFIEDSERVICEPERSONNEL.

This symbol is intended
to alert the user to the

presence of uninsulated

"dangerous w_ltage" within
the product's enclosure

that may be of sufficient
magnitude to constitute
a risk of electric shock to

persons,



SAVE THESE INSTRUCTIONS.
DANGER - TO REDUCE THE RISK OF FIRE
OR ELECTRIC SHOCK,
CAREFULLY FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS.
• Read these instructions.

• Keep these instructions.

• Heed all warnings.
• Follow all instructions.

• Do not use this apparatus near water.

• Clean only with dry cloth.

• Do not block any w.ntilation openings. Install in accordance with the manufacturer's

instructions.

• Do not install near a W heat sources such as radiators, heat registers, stow.s, or other

apparatus (including amplifiers) that produce heat.

• Do not defk.at the safbty purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug

has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a

third grounding prong. The wide blade or the third prong are provided fbr your safbty. If

the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician fbr replacement of the
obsolete outlet.

• Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, COlwenience

receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

• Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

• Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or

sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus

combination to aw_id injury from tip-ow, r.

m

• Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

• Refk.rall servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus

has been damaged in anyway, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has

been spilled or objects haw. fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to

rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

• If the shape of the plug does not fit the power outlet, use an attachment plug adaptor of the

proper configuration for the power outlet.



Representative plug of power supply cord of countries/regions around the world.

Go o G o G o
A I_T,_: F, 'I_T,_, F,F I_T,_, F,3 'I_q_e C Type SE 'I_q_e O "I_T,e

(American (British Type) (F,ritish Type) (F,ritish'I_pe) ((EE Type) (CEE Type) (Ocean Type)

l_3,e)

The representatiw _supply voltage and plug type are described in this chart.

Depend on an area, Diffk_rent type of plug and supply voltage are used.

Attention: Power cord meeting demands from each country shall be used.

- For only the United States

Use a UL Listed, 1.5-3 m (5-10 ft.), Type SPT-2 or NISPT-2, AWG no. 18 power supply cord,

rated for 125 V 7 A, with a NEMA 1-15P plug rated for 125 V 15 A"

Europe

(ou ntries/regior_s Voltage Frequency(Hz) Plug type
Austria 230 50 C

Belgium 230 50 C

Czech 220 50 C

I)enmark 230 50 C

Finland 230 50 C

France 230 50 C

Germany 230 50 C
Greece 220 50 C

Hungary 220 50 C
Iceland 230 50 C

Ireland 230 50 C/BF

Italy 220 50 C

I,uxemburg 230 50 C

Netherlands 230 50 C

Norway 230 50 C

Poland 220 50 C

Portugal 230 50 C

Romania 220 50 C

Russia 220 50 C

Slovak 220 50 C

Spain 127/230 50 C
Sweden 230 50 C

Switzerland 230 50 C

UK 240 50 BF

Asia

(ou ntries/regior_s Voltage Frequency(Hz) Plug type

China 220 50 A

Hong Kong 200/220 50 BF

India 230/240 50 C

Indonesia 127/230 50 C

Japan 100 50/60 A

Korea (rep) 220 60 C

Malaysia 240 50 BF

Philippines 220/230 60 A/C

Singapore 230 50 BF

Taiwan 110 60 A

Thailand 220 50 (/BF



Countries/regions Voltage Frequency(Hz) Plugtype

Vietnam 220 50 A/(

Oceania

Countries/regions Voltage Frequency(Hz) Plugtype
Australia 240 50 {.)

New Zealand 230/240 50 O

North America

Countries/regions Voltage Frequency(Hz) Plugtype

Canada 120 60 A

USA 120 60 A

Central America

Countries/regions Voltage Frequency(Hz) Plugtype
Bahamas 120/240 60 A

Costa Rica 110 60 A

Cuba 110/220 60 A/C

Dominican (rep) 110 60 A

El Salvador 110 60 A

Guatemala 120 60 A

Honduras 110 60 A

Janlaica 110 50 A

Mexico 120/127 60 A

Nicaragua 120/240 60 A

Panama 110/220 60 A

South America

Countries/regions Voltage Frequency(Hz) Plugtype

Argentina 220 50 (/BF/O

Brazil 127/220 60 A/C

Chile 220 50 C

Colombia 120 60 A

Peru 220 60 A/(

_,nezuela 120 60 A

Middle East

Countries/regions Voltage Frequency(Hz) Plugtype

Iran 220 50 C/BF

Iraq 220 50 C/BF

Israel 230 50 (

Saudi Arabia 127/220 50 A/C/BF

Turkey 220 50 (

UAE 240 50 C/BF

Africa

Countries/regions Voltage Frequency(Hz) Plugtype

Algeria 127/220 50 (

Congo (dem) 220 50 C

Eb_/pt 220 50 C

Ethiopia 220 50 C

Kenya 240 50 C/BF

Nigeria 230 50 C/BF

South Africa 220/230 50 C/BF

Tanzania 230 50 C/BF

Tunisia 220 50 C



Read this first

Betbre operating the unit, please read this
manual thoroughly, and retain it for future
reference.

Battery pack

If the battery pack is mishandled, the
battery pack can burst, cause a fire or ew, n
chemical burns. Obserw, the fbllowing
cautions.

• Do not disassemble.

• Do not crush and do not expose the battery
packto aW shock or lbrce such as hammering,
dropping or stepping on it.

• Do not short circuit and do not allowmetal

objects to come into contact with the battery
terminals.

• Do not expose to high temperature above 60°C
(140°F) such as in direct sunlight or in a car

parked in the sun.
• Do not incinerate or dispose of in fire.
• Do not handle damaged or leaking lithimn ion

batteries.

• Be sure to charge the battery pack usinga

genuine SoW battery charger or a device that
can charge the battery pack.

• Keepthe battery pack out of the reachof small
children.

• Keepthe battery pack dr}:

• Replaceonly with the sameor equivalent type
recommended by Sony.

• Dispose of used battery packs promptly as
described in the instructions.

Replace the battery with the specified type
only. Otherwise, fire or injury may result.

ACAdaptor

Do not use the AC Adaptor placed in a
narrow space, such as between a wall and
furniture.

Use the nearby wall outlet (wall socket)
when using the AC Adaptor. Disconnect
the AC Adaptor from the wall outlet (wall

socket) immediately if aW malfunction
occurs while using your camcorder.

Ew, n if your camcorder is turned off.,AC
power source (mains) is still supplied to
it while connected to the wall outlet (wall
socket) via the AC Adaptor.

RECYCLINGLITHIUM-IONBATTERIES

Lithium-Ion batteries are

recyclable.
You can help preserw, our
environment by returning
your used rechargeable
batteries to the collection and

recycling location nearest you.

For more information

regarding recycling of
rechargeable batteries, call toll
free 1-800-822- 8837, or visit

http://www.rbrc.org/
Caution: Do not handle

damaged or leaking Lithium-
Ion batteries.

Battery pack

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interfk,rence, and
(2) this device must accept any interfbrence
receNed, including interfk,rence that may
cause undesired operation.

This Class B digital apparatus complies
with Canadian ICES-003.

UL is an internationally recognized safbty
organization.
This product has receNed UL Listing.



Ifyouhaw,aWquestionsaboutthis
product,youmaycall:
SoWCustomerInformationCenter1-800-
222-SONY(7669).
Thenumberbelowisfi_rtheFCCrelated
mattersonly.
RegulatoryInformation

Declaration of Conformity
Trade Name: SONY
Model No.: HDR-CX100

Responsible Party: Sony Electronics Inc.
Address: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 U.S.A.

Telephone No.: 858-942-2230
This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
f;_llowing two conditions: (1) This device
may not cause harmful interfk,rence,
and (2) this device must accept a W
interfk,rence receiw, d, including
interfk,rence that may cause undesired
operation.

CAUTION

You are cautioned that any changes or

modifications not expressly approw, d in

this manual could void your authority to

operate this equipment.

Note

This equipment has been tested and timnd
to comply with the limits ti)r a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules.

These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interfk,rence in a residential installation.

This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful
interfk,rence to radio communications.

Howew, r, there is no guarantee that
interfk,rence will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause

harmful interfk,rence to radio or television

reception, which can be determined by
turning the equipment off'and on, the
user is encouraged to try to correct the
interf_,rence by one or more of the f_llowing
nleasures:

- Reorient or relocate the receivingantenna.

- Increase the separationbetween the
equipment and receiver.

- Connect theequipmentinto an outlet on
a circuit different fromthat to which the
receiver is connected.

- Consultthedealer or an experiencedradio/
TV technician fbr help.

The supplied interface cable must be used
with the equipment in order to comply with
the limits f;)r a digital device pursuant to
Subpart B of Part 15 of FCC Rules.

The numbers in ( ) are the supplied

quantity.

[] AC Adaptor (1)

[] Power cord (Mains lead) (1)

[] Component A/V cable (1) []

[] A/V connecting cable (1) []

[] USB cable (1) []

[] Rechargeable battery pack NP-FH50 (1)

[] CD-ROM "Handycam Application

Software" (1) (p. 26)
- "PMB" (software, including "PMBGuide")
- "HandycamHandbook" (PDIT)

[] "Operating Guide" (This manual) (1)

[] [] []
_= _

....
• Seepage 44 for the "MemoryStick"media you

can use with this camcorder.



Using the camcorder

• The camcorder is not dustproofi:d, dripproo_bd

or waterproofi.,d. See "Precautions" (p. 54).

• Do not do any of the fbllowing when the

(Movie)/O (Photo) lamps (p. 15) or the access

lamp (p. 44) are lit or flashing. Otherwise, the

recording media may be damaged, recorded

images maybe lost or other malfunctions could
occur.

- ejecting the "Memory Stick PRO Dud' media

- removing the battery pack or AC Adaptor
fi'om the camcorder

• Do not apply shock or vibration to the

camcorder. The camcorder may not be able to

record or play movies and photos.

• Do not use the camcorder in very loud areas.

The camcorder may not be able to record or

play movies and photos.

• When connecting the camcorder to another
device with communication cables, be sure to

insert the connector plug in the correct wa}:

Pushing the plug fbrcibly into the terminal

will damage the terminal and may result in a
malfunction of the camcorder.

• If you repeat recording/deleting images fbr

a long time, f)cagmentation of data occurs on

the recording media. Images cannot be saved

or recorded. In such a case, save your images

on some t}_e of external media first, and then

perlbrm [MEDIA FORMAT] (p. 42).

• The LCD screen is manuIhctured using

extremely high precision technology,; so over

99.99% of the pixels are operational for ef_-i.,ctive

use. However, there may be some tiny black

points and/or bright points (white, red, blue,

or green in color) that appear constantly on the

LCD screen. These points are normal results of

the manu_hcturing process and do not af_-i.,ctthe

recording in any way.

On recording

• Bef___restarting to record, test the recording

function to make sure the image and sound are

recorded without any problems.

us " Compensation fbr the contents of recordings

8

cannot be provided, even if recording or

playback is not possible due to a malfunction of

the camcorder, recording media, etc.

• TV color systems dif_-i:rdepending on the

country/region. To view your recordings on a

T_,; you need an NTSC system based T_

• Television programs, fihns, video tapes,

and other materials may be copyrighted.

Unauthorized recording of such materials may

be contrary to the copyright laws.

• To prevent }_ur image data f)combeing lost,

save all your recorded images on external media

periodicall}: It is recommended that you save

the image data on a disc such as DVD-R using

your computer. Also, }_u can save your image

data using a VCR, or a DVD/HDD recorder.

Playing back recorded images on other

devices

• The camcorder is compatible with MPEG 4

AVC/H.264 High Profile *br high definition

image quality (HD) recording. Therefbre, you

cannot play back images recorded with high

definition image quality (HD) on the camcorder

with the *bllowing devices;

- Other AVCHD *brmat compatible devices

which are not compatible with High Profile

- Devices which are not compatible with the
AVCHD fbrmat

Discs recorded with HD image quality

(high definition)

• This camcorder captures high definition fbotage

in the AVCHD Ibrmat. DVD media containing

AVCHD Ibotage should not be used with DVD

based players or recorders, as the DVD player/

recorder may *hil to eject the media and may

erase its contents without warning. DVD media

containing AVCHD fbotage may be played on

a compatible Blu-ray Disc TM player/recorder or

other compatible device.

About language setting

• The on-screen displays in each local language

are used for illustrating the operating

procedures. Change the screen language belbre

using the camcorder if necessary (p. 16).



About this manual

• The images of the LCD screen used in this

manual for illustration purposes are captured

using a digital still camera, and thereibre may

appear dif]_rent l'rom the actual images of the
LCD screen.

• In this Operating Guide, the internal menlory

of the camcorder and "Memory Stick PRO Dud'

media are called "recording media"

• In this Operating Guide, both "Memory Stick

PRO Duo" media and "Memory Stick PRO-HG

Duo" media are reii.,rred as "Memory Stick PRO
Duo" media.

• 5_u will find the "Handycam Handbook" (PDF)

on the supplied CD ROM (p. 51).
• The screenshots are from Windows Vista. The

scenes may vary depending on the operating

system of the computer.



Operation flow

Recording movies and photos (p. 17)

• In the default settings, movies and photos are recoMed with high

definition image quality (HD) on the internal memor}<

• You can change the recording media selected, and the image

quality of movies (p. 43, 48).

Playing movies and photos (p. 21)

Playing movies and photos on your camcorder (p. 21)

Playing movies and photos on a connected TV (p. 24)

Saving movies and photos on a disc

Saving movies and photos with a computer (p. 26) .....

• You can create a disc with either high definition image quality

(HD) or standard definition image quality (SD) from high

definition image quality (HD) movies imported to the computer.

See page 29 on the characteristics of each type of disc.

Creating a disc with a DVD writer or a recorder (p. 38)

Deleting movies and photos (p. 42)

• You can free recording space by deleting movies and photos

that you have saved on other media, from the your camcorder's

media.
,,,y

1;
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Step 1" Charging the battery pack

CHG (charge)

lamp

DC plug DCIN jack

To tile wall outlet

(wall socket)

AC Adaptor

Battery pack Power cord
(Mains lead)

You can charge the "InfbLITHIUM" battery pack (H series) after attaching it to your

camcorder,

• 5_u cannot attach any "InfbLITHIUM" battery pack other tban the H series to your camcorder.

Turn offyour camcorder by closing the LCD screen.

Attach the battery pack by sliding it in the direction of the arrow until it
clicks.

Connect the AC Adaptor and the power cord (mains lead) to your
camcorder and the wall outlet (wall socket).

• Be surethat the • mark on the D(" plug is fhcingright.

The CHG (charge) lamp lights up and charging starts. The CHG (charge) lamp turns off

when the battery pack is full?; charged.

When the battery is charged, disconnect the AC Adaptor from the DC IN

jack of your camcorder.

63
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• See page 57 on cbarging, recording and playing time.

• When your camcorder is on, you can check the approximate amount ofremaining battery power witb tbe

remaining battery indicator at tbe upper left on tbe LCD screen.

To remove the battery pack

(;lose the LCD screen. Slide the BATT (battery) release lever (@) and remove the battery

pack (@).

To use a wall outlet (wall socket) as a power source

Make the same connections as "Step 1: Charging the battery pack"

Notes on the battery pack and the AC Adaptor

• When )_u relnove the battery pack or disconnect the AC Adaptor, close the LCD screen and make sure

that the _ (Movie)/¢t (Photo) lamps (p. 15) are turned off

• Do not short circuit the DC plug of the AC Adaptor or battery terminal with any metallic objects. This

may cause a mal*_.mction.

• In the defhult setting, the power turns offautomatically if you leave your camcorder without any

operation for about 5 minutes, to save battery power ([A.SHUT OFF]).

You can Charge the battery pack in any countries!regi0ns using the AC Adaptor supplied with

YOUr camcorder within the AC !00 v - 240v, 50 Hzl60 Hz range.

- Do not use an electronic voltage transformer.



Step 2:Turning the power on, and setting the
date and time

1Open the LCD screen of your camcorder.

Your camcorder is turned on,

• To turn on your camcorder when the LCD screen is open, press POWER.

PO_rER button

Select the desired geographical area with D/D, then touch [NEXT].

Touch the button on the
LCD screen.

6h

• To set the date and time again, touch _ (HOME) _ _ (SETTINGS) -+ [CLOCK/tNLANG] _"

]CLOCK SET]. When an item is not on the screen, touch _1_ until the item appears.

Set [DST SET] or [SUMMERTIME], date and time, then touch gN.

The clock starts.

• If you set [DST SET]or ]SUMMERTIME]to [ON],the clockadvances 1hour.

• The date and time does not appear during recording, but they are automatically recorded on the
recording media, and can be displayed during pla}q_ack. To display the date and time, touch _ (HOME)

_. _ (SETTINGS) _. [VIEW IMAGES SET] _ [DATA CODE] _. ]DATE/TIME] _ _ _

_Fx].

_ou can turn off the operation beeps by touching _ (HOME) _,i (SETTINGS) _ [SOUND/DISP

SET] --' [BEEP] --' [OFF] --_ [_ --_ _ --_ IX].

_s5



To turn offthe power

Close the LCD screen. The ]lzll(Movie) lamp flashes for atk,w seconds and the power is turned

ott_

POWERbutton

• 5_u can turn offyour camcorder also by pressing POWER.

• When [POWER ON BY Lcr)] is set to [OFF], turn off your camcorder by pressing POWER (p. 49).

You can change the on-screen displays to show messages in a specified language.

Touch _ (HOME) _ _---(SETTINGS) -4 [CLOCK/[] LANG] _ [[] LANGUAGE SET]

a desired language _ _ _ [3_ O[XL

1;



Recording

_!!i_!!_!i!!iii_

In the default setting, movies are recorded with

high definition image quality (HD) on the internal
memory (p. 43, 48).

Fasten the grip belt.

0

.... Open the lens cover.

Open the LCD screen of your camcorder.

Your camcorder is turned on.

• To turn on your camcorder when the LCD screen is already open, press POWER (p. 15).
POWERbutton

g
S
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D,_ Press START/STOP to start recording.
Power zoom lever

W T

START/
STOP

_ 60rain ? [30mi_

/
[STBY]--+[REC]

To stop recording, press START/STOP again.

• 5_u can magnii_" images with the power zoom lever. Move the power zoom lever slightly fbr a
slower zoom. Move it furtber ior a fhster zoom.

• If you close the LCD screen during recording, the camcorder stops recording.

• See page 57 on the recordable time of movies.

• When a movie file exceeds 2 GB, the next movie file is created automaticall}:

• 5_u can change the recording media and the image quality (p. 43, 48).

• You can change the recording mode of movies (p. 48).

• [g::ItSTEADYSHOT] is set to [ON] in the defhult setting.

• To adjust the angle of the LCD panel, first open the LCD panel 90 degrees to the camcorder (@), and

then adjust the angle ((2)). If you rotate the LCD panel 180 degrees to the lens side (@), you can record

movies/photos in mirror mode.

@ 90 degrees (max.) --

@ 180 degrees (max.)

@ 90 degrees to the camcorder

• When }_u open or close the LCD screen, or adjust the angle, be care*hl not to press the buttons on the

side of the LCD screen by mistake.

• In the defhult setting, a photo is recorded automatically when the camcorder detects the smile of a person

during movie recording ([SMILE SHUTTER]). An orange fi'ame appears around a fhce targeted fbr

possible smile detection shot. 5ira can change the setting in the menu (p. 48).



•5_ucanincreasethezoonfinglevelbyusingthedigitalzoom.getthezoonfinglevelbytouching
(HOME)_ ------(SETTINGS) _ [MOVIE SETTINGS[ --* [DIGITAL ZOOM] _ the desired setting

• When viewing movies on an x.v.Colo>compliant TV, record movies with the x.,aColor function. Touch
(HOME) --* ----- (SETTINGS) --* [MOVIE SETTINGS] _ [X.VICOLOR] _ ION] --_ _ --_ 13_]

--* [_. Some settings may be required on a TV to view the movies. Reibr to the instruction manuals of
the T'_

In the default setting, photos are recorded on the internal memory (p. 43).

Open the lens cover.

Open the LCD screen of your camcorder.

Your camcorder is turned on.

• To turn on your camcorder when the LCD screen is already open, press POWER (p. 15).

Press MODE to turn on the I_1 (Photo) lamp.

The aspect ratio of the screen becomes 4:3.

g
8
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Press PHOTO lightly to adjust the focus, then press it fully.

Flashes --+ Lights up

Power zoom lever

W T

Wide Telephoto

When Mill disappears, the photo is recorded•

• Move the power zoom lever slightly fbr a slower zoom. Move it further ior a fhster zoom.

• 5_u can check the recordable number of photos on the LCD screen (p. 59).

• To change the mlage size, touch _lk (HOME) i (SETTINGS) _" ]PHOTO SETTINGS] _"

[ [] IMAGE SIZE] _" a desired setting _" 1_ _" _ _ [X].

• 5_u can record photos during movie recording by pressing PHOTO. The image file size is 2.3M when

recording high definition image quality (HD) movies.
• You cannot record photos while I_ is displayed.

Recording and playing movies and photos easily (Easy Handycam
operation)

Simply press EASY.

To cancel Easy Handycam operation, press EASY again after you finish recording, or menu

operations. During Easy Handycam operation, you can set basic options, such as changing

the image size or deleting images, among the setting and adjustment items. Other items are

set automatically.

• When Easy Handycam operation is started, nearly all menu settings are rese[ to the default settings

automatically. (Some menu items retain the setting s that were made betbre Easy Handycam

operation.

appears during Easy Handycam operation mode.

2;



Playback on
In the default setting, movies and photos on the internal memory are played (p. 43, 48).

Open the LCD screen of your camcorder.

Your camcorder is turned on.

• To turn on your camcorder when the LCD screen is already open, press POWER (p. 15).

Press [] (VIEW IMAGES).

[]

The VISUAL INDEX screen appears after some seconds.

• _!\m can display the VISUAL INDEX screen by pressing [] (VIEW IMAGES) on the LCD screen

as well.

Touch _ (or _) tab (@) --_ a desired movie (@).

To the index screen of

scenes by a certain interval
(Film Roll Index)

To the index screen of

face scenes (Face Index)

To the list of recording
dates

8-

To return to

recording mode

To the list of high
definition (HD) movies

To the list of photos

• II1,-Iappears with the movie or photo that was most recently played or recorded. If you touch the

movie or photo with I1_1,you can continue playback fi'om the previous time. (1_ appears on the

photo recorded on the "Memory Stick PRO Duo" media.)



Your camcorder starts playing the selected movie.

Previous

Volume adjustment

Tn stop

Tn fast-reverse

To ]E:ast-]Ebrward

To pause/play

• When playback fi'om the selected movie reaches the last movie, the screen returns to the VISUAL
INDEX screen.

• Touch [2_/_ during pause to play back movies slowly.

• As you repeat touching [_/[_ during playback, movies are played as fhst as about 5 times
about 10 times _ about 30 times _ about 60 times.

• 5_u can turn on or off the omscreen display by pressing DISP located on the panel behind the LCD

panel.

• The recording date, time, and shooting conditions are recorded automatically during recording.

This infbrmation is not displayed during recording, but you can display it during playback by
touching ll_ (HOME) --+ _ (SETTINGS) _ [VIEW IMAGES SET] _ ]DATA CODE] _ a

desired setting _ _ _ _ _ [X_].

To adjust the sound volume of movies

While playing back movies, touch N_ ---+ adjust with [NE3/INE] ---+ [3_.

• 5_u can adjust the sound volume f)com the OPTION MENU (p. 45).

Touch the I_1(Photo) tab (@) --_ a desired photo (@) on the VISUAL INDEX
screen.



Your camcorder displays the selected photo.

Previous

To the VISUAL
INDEX screen

To start/stop slide show

Next
OPTION MENU

• 5_u can zoom in the photo by moving the power zoom lever while viewing photos (PB ZOOM). If you

touch a point in the PB ZOOM frame, the point comes to the center in the f)came.

• When viewing photos recorded on "Memory Stick PRO Duo" media, _1 • (playback iolder) appears on

the screen.
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Playing images on a TV

Connection methods and the image quality (high definition (HD) or standard definition

(SD)) viewed on the TV screen diftk,r depending on what type of TV is connected, and the

connectors used. You can connect your camcorder to the TV easily following the instructions

of [TV CONNECT Guide].

Switch the input on the TV to the connected jack.
• Refi.,rto the instruction manuals oftbe T'_(

Turn on your camcorder, and touch tI_ (HOME) --_ I_ (OTHERS) --_ [TV

CONNECT Guide] on the LCD screen.

• When an item is not on the screen, touch _/_ until the item appears.

• Use the supplied AC Adaptor as the power source (p. 14).

Connect your camcorder and TV referring to [TV CONNECT Guide].

( )n lect lrs i v ,tar calllC )rder

A/V Remote
Connector

Input conllectors oi1

the TV

• When tbe A/V connecting cable is used to output movies, movies are output with standard

definition image quality (SD).

Play back movies and photos on your camcorder (p. 21).

• Make the required output settings on your camcorder.

To connect a high definition TV via component video jacks:
1_ (HOME) -+ _ (SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS] _ [COMPONENT] _ [1080i1480i]

--, [?Na--, [3N--, [3_3



Toconnectanond_igh-definitionTVviacomponentvideojacks:
1_(HOME)_ _ (SETTINGS)_ [OUTPUTSETTINGS]_ [COMPONENT]_ [480i1_ [_[]
-,[iN-_ IX]

To connect a 4:3 TV:

(HOME) _ _ (SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS] _ [TV TYPE] _ [4:31 _ 1_ _

-,IX]
To activate "BRAVIA" Sync:

(HOME) _ _ (SETTINGS) _ [GENERAL SET] _ [CTRL FOR HDMI] _ [ONI (the defhnlt

setting) _ _ _ _ _ [_

On "Photo TV HD"

This camcorder is compatible with the "Photo TV HD" standard. "Photo TV HD" allows for

highly-detailed, photo-like depiction of subtle textures and colors. By connecting Sony's Photo

TV HD-compatible devices using an HDMI cable _ or the component A/V cable _, a whole

new world of photos can be enjoyed in breathtaking full HD quality.

The TV will automatically switch to the appropriate mode when displaying photos.

_Setup of the TV will be necessar}: Please refer to the instruction manual of your Photo TV HD-

compatible TV fbr details.

_5



Preparing a computer

(Windows)

You can perfbrm following operations using

"PMB (Picture Motion Browser)."

-hnporting images to a computer

-Viewing and editing imported images

-Creating a disc

-Uploading movies and photos to websites

To save movies and photos using a

computer, install "PMB" from the supplied

CD-ROM beforehand.

• Do not _brmat the internal memory of your

camcorder ficoni a computer. 5_ur camcorder

may not operate correctly.

• This camcorder captures high definition *botage

in the AVCHD fbrmat. Using the enclosed

PC software, high definition fbotage can be

copied onto DVD media. However, DVD media

containing AVCHD *botage should not be used

with DVD based players or recorders, as the

DVD player/recorder may *hil to eject the media

and may erase its contents without warning.

Microsoft Windows XP SP3_:/Windows Vista

Spu -3

Intel Pentium 4 2.8 GHz or faster (Intel
Pentium 4 3.6 GHz or faster, Intel Pentium D

2.8 GHz or fiaster, Intel Core Duo 1.66 GHz or
faster, or Intel Core 2 Duo 1.66 GHz or faster

is recommended.)
However, Intel Pentium III 1 GHz or fiaster is

sufficient _br the following operations:

-Importing the movies and photos to the
computer

-One Touch Disc Burn

-Creating an Blu-ray disc/AVCHD fbrmat
disc/DVD-video (Intel Pentium 4, 2.8 (JHZ

or faster, is required when creating a DVD
video by converting high definition image

quality (HD) to standard definition image
quality (SD).)

- Copying a disc

Aii i
DirectX 9.0c or later (This product is based

on DirectX technology. It is necessary to have
DirectX installed.)

For Windows XP: 512 MB or fiaster (1 GB or

more is recommended.)
However, 256 MB or more is sufficient fbr

processing only the movies with standard
definition image quality (SD).
For Windows Vista: 1 GB or more

Disk volume required fur installation:

Approximately 500 MB (10 (JB or more may
be necessary when creating AVCHD fbrmat

discs. 50 GB maximum may be necessary
when creating Blu-ray discs.)

i
Minimum 1,024 × 768 dots

USB port (this must be provided as standard,

Hi-Speed USB (USB 2.0 compatible)), Blu-
ray disc/DVD burner (CD-ROM drive is

necessary fbr installation) Either NTFS or
exFAT file system is recommended as the

hard disk file system.

Operation with all computer environments is
not assured.

_ Standard installation is required. Operation is

not assured if the OS bas been upgraded or in a

multi boot environment.

_264 bit editions and Starter (Edition) are not

supported.

_ Starter (Edition) is not supported.

2;



When using a Macintosh

The supplied software "PIVIB" is not

supported by Macintosh computers.

To process photos using a Macintosh

computer connected to your camcorder.

see the following website.

http: 'guide.d-imaging.sony.co.jp/maci

ms/usJ

Install "PMB" befi)re connecting your

camcorder to a computer.

• Ifa version of"PMB" supplied with another

device has already been installed on the

computer, check the version. (The version

number is displayed by clicking [Help] [About

PMBI.) Compare the version number of the

supplied CD ROM with that of the previously
installed "PMB;' check to ensure that the

versions have been installed in order, f)comthe

lower to the higher. If the version number of

the previously installed "PMB" is higher than

that of the "PMB" of your camcorder, uninstall

"PMB" from the computer and then re install

it in order, fi'om lower to higher. If you install a

higher version of"PMB" first, some functions

may not work correctl}:

• See page 51 on the "Handycam Handbook'_

Confirm that your camcorder is

not connected to the computer.

_ Turn on the computer.

• Log on as an Administrator fbr
installation.

• Close all applications running on the

computer be*bre installing the software.

Place the supplied CD-ROM in

the disc drive of your computer.

The installation screen appears.

• If the screen does not appear, click

[Startl _ [Computer] (in \\qndows

XP, [My Computer]), then double click

[SONYPICTUTIL (E:)] (CD-ROM).

_ Click (Install].

_ Select the language for the

application to be installed, then

click (Next].

@ Turn on your camcorder, then
connect the camcorder to the

computer using the USB cable

(supplied).

The [USB SELECT] screen appears on

the camcorder screen automatically.

_ Touch [1_ USB CONNECT] on the

camcorder screen.

• If the [USB SELECT] screen does

not appear, touch t_ (HOME) _

(OTHERS) _ [USB CONNECT].

<.
g_
3
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Click [Continue] on the computer

screen.

To disconnect your camcorder from the
computer

Click the _ icon at the bottom

right of the desktop of the

computer--_ [Safely remove USB

Mass Storage Device].

D Read the terms of the license

agreement carefully. If you agree

to the terms, change 0 to _, and

then click [Next] --_ [Install].

Follow the on-screen instructions

to install the software.

• Depending on the computer, you may

need to install third party software. If

the installation screen appears, lbllow

the instructions to install the required
software.

• Restart the computer if required to

complete the installation.

When the installation is completed,

fbllowing icons will appear.

Remow, the CD-ROM from your

computer.

Touch [END] --_ [YES] on the
camcorder screen.

_i Disconnect the USB cable.

• _bu can create a Blmray disc by using a

computer with a Blu ray disc burner. Install tbe

BD Add-on Software fbr "PMB"(p.35)

PMB Guide

• Other icons may appean

• No icon may appear depending on the

installation procedure.

• The "Handycam Handbook" is not

installed in this procedure (p. 51).
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Selecting the method for creating a disc
(computer)

Several methods for creating a high definition image quality (HD) disc or a standard

definition image quality (SD) disc from high definition image quality (HD) movies or

photos recorded on your camcorder are described here. Select the method that suits your

disc player.

Blu-ray disc playback
devices (a Blu-ray disc player,
PLAYSTATIONc_3,etc.)

@Importing movies and photos to a

I1_ computer (Easy PC Back-up) (p+32)+
@ Creating a Blu-ray disc _-with high

definition image quality (HD) (p. 35)

AVCHD format playback devices
(a Sony Blu-ray disc player, @
PLAYSTATION_)3, etc.)

ZZZII

Ordinary DVD playback devices(a DVD player, a computer that

can play DVDs, etc.) I_

Creating a disc with one touch (One Touch

Disc Burn) (p. 31)

@ Importing movies and photos to a
computer (Easy PC Back-up) (p+32)

@ Creating a AVCHD format disc with high

definition image quality (HD) (p. 34)

@ Importing movies and photos to a
computer (Easy PC Back-up) (p+32)

@ Creating a standard definition image

quality (SD) disc (p+36)

+ To create a Blu+ray disc, the BD Add+on Software ibr "PMB" must be installed (p. 35).

+++++++++++++++++++++++++iiiiiiii+i++i++iii!iiii+iiiiiiiiii

111111111111111111111111111111111111111

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Characteristics of each type of disc

BI_ Using a Blu+ray disc enables you to record high definition image quality (HD) movies of"a longer
_ duration than DVD discs.

High definition image quality (HD) movie can be recorded on DVD media, such as DVD+R discs,

and a high definition image quality (HD) disc is created.

Standard definition image quality (SD) movie converted from high definition image quality (HD)

movie can be recorded on DVD media, such as DVD+R discs, and a standard image quality (SD)
disc is created.

g_

o
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Discs you can use with'PMB"

You can use 12 cm discs of fbllowing t}_e with "PMB" For Blu-ray disc, see page 35.

DVD-R/DVD+R/DVD+R DL Unrewritable

DVD-RW/DVD+RW Rewritable

• Ahvays maintain your PLAYSTATION®3 to use the latest version of the PLAYSTATION®3 system

software.

• The PLAYSTATION®3 may not be available in some countries/regions.



Creating a disc with
one touch

(OneTouch Disc Burn)

You can save movies and photos on a disc

bysimply pressing '@ (DISC BURN)
on your camcorder. Movies and photos

recorded on your camcorder that haw,

not yet been saw, d with One Touch Disc

Burn can be saw, d on a disc automatically.

Movies and photos are saw, d on a disc with

their recorded image quality.

• High definition image quality (HD) movies

(the de_hult setting) will make a high definition

image quality (HD) disc. 5_u cannot play a high

definition image quality (HD) disc on DVD

players.

• Creating a Blu ray disc is not available with One
Touch Disc Burn.

• To create a standard definition image quality

(SD) disc ficom high definition image quality

(HD) movies, import movies to a computer first

(p. 32), and then create a standard definition

image quality (SD) disc (p. 36).

• Install "PMB" beIbrehand (p. 27), however, do
not start "PMB2

• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket) using the AC Adaptor supplied fbr this

operation (p. 14).

• With '*_ (DISC BURN) on your camcorder,

you can save movies and photos recorded on

the internal memory onl>

Turn on your computer, and place

an empty disc on the DVD drive.

• See page 29 *br the t}_e of discs you can
use.

• If any other sol'ware than "PMB" starts

automatically, shut it down.

Turn on your camcorder, and

connect it to the computer using

the USB cable (supplied).

Press _ (DISC BURN).

Follow the instructions on the

computer screen.

• Movies and photos are not saved on the

computer when you perfbrm One Touch Disc
Burn.

<.
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Importing movies and
photos to a computer

(Easy PC Back-up)

Movies and photos recorded on your

camcorder that haw, not yet been saw, d

with Easy PC Back-up can be imported

to a computer automatically. Turn on the

computer beforehand.

• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket) using the supplied AC Adaptor [-}orthis

operation (p. 14).

Turn on your camcorder, and

connect it to the computer using

the USB cable [supplied).

Movies and photos are imported to

your computer.

When the operation is completed, the

"PMB" screen appears.

• When the operation is completed, a screen

to indicate that movies are being analyzed

may appear. It may take a long time to

analyze movies. In the meantime, }_u can

operate "PMB2

The [USB SELECT] screen appears on
the camcorder screen.

Touch [1_ USB CONNECT] to

import images from the internal

memory, or [:[ZIUSB CONNECT] to

import images from a"Memory
Stick PRO Duo" media.

3

The [Handycam Utility] window
appears on the computer screen.

On the computer screen, click

[EasyPCBack-up] -_, [Import].

• _\_u can create either high definition image

quality (HD) discs (Blu ray disc/AVC ;HD

fbrmat disc) (p. 34) or standard definition

image quality (SD) discs (p. 36) fl'om imported

high definition image quality (HD) movies.

• See "PMB Guide" on importing selected movies

and photos (p. 33).

• _\_u can export high definition image quality

(HD) movies firom your computer to }_mr

camcorder. On the "PMB" screen, click

[Manipulate] _ [Export to] _ [Handycam

Internal Memorv}l or [Handycam Memory

Stick)]. See "PMB Guide" tor details p. 33k

Changing the destination Grive

or folder for movies and photos

On the Handycam Utility] screen in

step 3 above, dick [Easy PC Back-up]

[Change]. On the screen displayed, you
can select the drive or folder where the

images are to be saved.



Starting PMB (Picture

Motion Browser)

Double-click the "PMB" short-cut icon on

the computer screen.

• If the icon is not displayed on the computer

screen, click [Start] _ jAil Programs]

[Sony Picture Utility] _ [PMB] to start "PMB"

You can view, edit, or create discs of movies

and photos using "PMB."

For details on how to use "PMB;' read the

"PMB Guide." Double-click the "PMB

Guide" short-cut icon on the computer

screen to open the "PMB Guide"

....

• If the icon is not displayed on the computer

screen, click [Start] _ jAil Programs]

[Sony Picture Utility] _ [Help] _ [PMB

Guide]. 'l%u can also open the "PMB Guide"

fi'om [Help] of "PMB"

<.
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Creating a high
definition image

quality (HD) disc

You can create a high definition image

quality (HD) disc by putting together high

definition image quality (HD) movies

previously imported to your computer

(p. 32).

• In this section, the procedure *br recording a

high definition image quality (HD) movie on a

DVD disc (p. 29) is explained.

• 5_u can play a high definition image quality

(HD) disc on AVCHD tbrmat playback devices,

such as a Sony Blu ray disc player and a

PLAYSTATION®3.5bu cannot play the disc on

ordinary DVD players (p. 29).

1

2

3

Turn on your computer, and place

an empty disc on the DVD drive.

• gee page 30 for the type of discs you can
use.

• If any other software than "PMB" starts

automatically; shut it down.

Double-click the"PMB" short-cut

icon on the computer screen to
start"PMB"

• _u may start "PMB"alsoby clicking

[Start] _ jAil Programs] _ [Sony
Picture Utility]_ [PMB].

Click [Folders] or [Calendar] on
the left side in the window, and

select the folder or date, then

select the high definition image

quality (HD) movies.

• High definition image quality (HD)
movies are marked with Ni_0.

• _!_u cannot save photos on a disc.

• To select plural movies, hold the Ctrl key
down and click thumbnails.

At the top of the window, click

[Manipulate] --_ [AVCHD (HD)

Creation].

The window used to select movies

appears.

• To add movies to the previously selected
ones, select the movies in the main

window and drag and drop onto the

window tbr selecting movies.

Follow the instructions on the

screen to create a disc.

• It may take a long time to create a disc.

Playing a high definition image
quality (HD) disc on a computer

You can play back high definition image

quality (HD) discs using "Player for

AVCHD" that is installed together with

'PMB"

To start "Player for AVCHD" Click [Start]

-_ [All Programs] --+ [Sony Picture

Utility] -_ [Player for AVCHD].

See the _'Player for AVCHD" help on the

operation.

• Movies may not be played smoothly

depending on the computer en, nronmenr.



Creating a Blu-ray disc

You can create a Blu-ray disc with a high

definition image quality t HD) movie

previously imported to a computer

_p. 321.

To create a Blu-ray disc, the BD Add-on

Software for -'PMB" must be installed.

Click [BD Add-on Software on the

installation screen of"PMB," and install

this plug-in according to the on-screen

instructions.

• Connect your computer to the internet

when you install [BD Add-on Sottware]

Handycam Application Software

Place an empty Blu-ray disc in the disc

drive, and dick [Manipulate] --+ [Blu-

ray Disc (HD) Creation] in step4 of

"Creating a high definition image quality

(HD', disc" (p, 34). Other procedures

are the same as that for creating a high

definition image quality (HD) disc.

• Your computer must suppor_ the creation of

Blu-ray discs.
• BD-R (unrewritable) and BD-RE

rewritable media are available tbr creating
glu-ray discs. You cannot add contents m

either type of disc after creating the disc.

<.
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Creating a standard
definition image

quality (SD) disc that

can be played on
ordinary DVD players

You can create a standard definition image

quality (SD)disc by selecting movies
and photos previously imported to your

computer (p. 32).

• 5_u may select high definition image quality

(HD) movies as sources. However, image

quality is converted from high definition

(HD) to standard definition (SD). It will take a

longer time fbr converting the image quality of

the movies than it took to actually record the
luovies.

Turn on your computer, and place

an empty disc on the DVD drive.

• See page 30 _br the type of discs you can
use,

• If any other sol'ware than "PMB" starts

automatically, shut it down.

Double-click the"PMB"short-cut

icon on the computer screen to
start"PMB"

• _!bu may start "PMB" also by clicking

{Start] _ {All Programs] _ {Sony

Picture Utility] _ [PMB].

Click [Folders] or [Calendar] on

the left side in the window, and
select the folder or date, then

select the movies and photos.

• High definition image quality (HD)
movies are marked with _.

• To select plural movies and photos, hold

the Ctrl key down and click thmnbnails.

At the top of the window, click

[Manipulate] --_ [DVD-Video (SD)

Creation].

The window used to select movies and

photos appears.
• To add moviesand photos to the

previously selectedones, selectthe movies

and photos in the main window and drag
and drop onto the window *brselecting
movies and photos.

Follow the instructions on the

screen to create a disc.

• It may take a long time to create a disc.

Copying a disc

You can copy a recorded disc to anothm

disc using _'Video Disc Copier."

You can also copy a disc by converting

high definition image quality (HD)

movies to standard definition image

quality (SD) movies.

Click [Start] -+ [All Programs] -4 [Son)-

Picture Utility] ---+ [Video Disc Copier]

to start the software. See "Video Disc

Copier" help on the operation.

• You cannot copy to a Blu-ray disc.

3;



Editing movies

You can cut out only necessary parts

from a movie and save it as another file.

Using "PMB," select the movie you

want to edit, then click Manipulate]

--_ [Video Trimming] on the menu to

display the Video Trimming window. See

"_PMB Guide" on the operation !P. 33 _.

Capturing photos from a movie
You can save a frame of a movie as a

photo file.

On the movie playback window of

"PMB," click _.€_ to display [Save Frame]

windows. See '_PMB Guide" on the

operation (p. 33).

Click
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Selecting the method for creating a disc (DVD
writer/recorder)

Several methods for creating a high definition image quality (HD) disc or a standard

definition image quality (SD) disc from high definition image quality (HD) movies or

photos recorded on your camcorder are described here. Select the method that suits your

disc player.

• Prepare a DVD disc such as a DVD R, fbr creating a disc.

• See page 35 to create a Blu-ray disc.

AVCHD format playback devices

(a Sony Blu-ray disc player,
PLAYSTATION_)3, etc.)

Ordinary DVD playback devices
(a DVD player, a computer that

can play DVDs, etc.)

Creating a high definition image quality

(HD) disc with a DVD writer, etc. (USB cable

connection) (p. 39)

Creating a standard definition image

quality (SD) disc with a disc recorder, etc.

(A/V connecting cable connection) (p. 40)

iiiiiiiiiiiii_::!i_i!_i:_:_i:_i:_i!_i:_:_i:_i:_i!_i:_:_i:_i:_i!_i:_i!_!!!!!!!i!i!_iii_i_i

iii
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

• Always maintain your PLAYSTATION®3 to use the latest version of the PLAYSTATION®3 system
software.

• The PLAYSTATION®3 may not be available in some countries/regions.



Creating a high
definition image

quality (HD) disc with a
DVD writer, etc.

(USB cable connection)

You can save high definition image quality

(HD) movies on a disc by connecting

your camcorder to disc creation devices,

such as a Sony DVD writer, with the USB

cable. Refk, r also to the instruction manuals

supplied with the devices to be connected.

The method used to create a disc by

connecting your camcorder to a SoW DVD

writer with the USB cable is described here.

• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket) using the AC Adaptor fbr this operation

(p. 14).

Turn on your camcorder, and

connect a DVD writer, etc. to the
tp (USB)jack of your camcorder

with the USB cable (supplied).

Record movies on the connected

device.

• For details, ref_.'r to the instruction

manuals supplied with the device to be
connected.

After the operation is completed,

touch [END] -_ [YES] on the

camcorder screen.

Disconnect the USB cable.

• The high definition image quality (HD) disc

that }x_ucreated should not be used in DVD

players/recorders. Because DVD players/

recorders are not compatible with the AVCHD

lbrmat, DVD players/recorders may fhil to eject
the disc.

• Sony DVD writer may not be available in some

countries/regions.

The [USB SELECT] screen appears on
the camcorder screen.

Touch [l@ osg CONNECT] when

movies are recorded on the

internal memory, or [_USB
CONNECT] when movies are

recorded on a"Memory Stick PRO
Duo" media on the camcorder

screen.

<.
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Creating a standard
definition image

quality (SD) disc with a
recorder, etc.

(A/V connecting cable
connection)

You can dub images played back on your

camcorder on a disc or video cassette,

by connecting your camcorder to a disc

recorder or a Sony DVD writer, etc. with

the A/V connecting cable. Connect the

device in either way of [] or []. Refer

also to the instruction manuals supplied

with the devices to be connected. Select the

recording media that contains movies you

want to dub and the image quality before

starting the operation (p. 43, 48).

• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket) using the AC Adaptor tbr this operation

(p. 14).

• High definition image quality (HD) movies

will be dubbed with standard definition image

quality (SD).

[] A/V connecting cable (supplied)
Connect the A/V connecting cable to the

input jacks of another device.

[] A/V connecting cable with SVIDEO (sold

separately)
When connecting to another device

via the S VIDE() jack, by using an A/V
connecting cable with an S VIDEO cable

(sold separately), higher quality images can
be produced than with an A/V connecting

cable. Connect the white and red plug
(left/right audio) and the S VIDEO plug

(S VIDEO channel) of the A/V connecting
cable with an S VIDEO cable. If you

connect the S VIDEO plug only, you will
hear no sound. The yellow plug (video)

connection is not necessar}_

A/V Remote
Connector

A/V R

Input

s VIDEO

VII)EO

('_Mlow)

(White)

z> V®_
AUDIO

(Red)
(Yellow)

"- Signal flow

Insertthe recording media in the

recording device.

• If}_ur recording device has an input

selector, set it to the input mode.

Connectyour camcorder to the

recording device (a disc recorder,

etc.) with the A/V connecting
cable [] (supplied) oran A/V

connecting cable with SVlDEO



[] (soldseparately).
• Connect }_ur camcorder to the input jacks

of the recording device•

Start playback on your

camcorder, and record it on the
recording device.
• Ref_.>rto the instruction manuals supplied

with }_ur recording device fbr details•

When dubbing is finished, stop

the recording device, and then

your camcorden

• Since dubbing is perfbrmed via analog data

transf_.'r, the image quality may deteriorate.

• 5_u cannot dub images to recorders connected

with an HDMI cable.

• To hide the screen indicators (such as a

counter, etc.) on the screen of the monitor

device connected, touch t_ (HOME)

(SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS]

[DISP OUTPUT] --+ [LCD PANEL] (the

defhult setting) _ []_] _ _ _ [_.

• To record the date/time or camera settings data,
touch tit (HOME) _ _ (SETTINGS)

[VIEW IMAGES SETI _ [DATA CODE] _ a

desired setting _ [_{] _ 1_ _ [_.

In addidion touch _ (HOME) _ i

(SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGSI

[DISP OUTPUT] _ [V-OUT/PANEL] _
-->[7_3-, ER3.

• When the screen size of display devices
(TI_ etc.) is 4:3, touch tlt (HOME) _

(SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS]

[TV TYPE] _ [4:3] _ []_] _ _ _ IX].

• When you connect a monaural device, connect

the yellow plug of the A/V connecting cable

to the video input jack, and the white (lef_

channel) or the red (right channel) plug to the

audio input jack on the device.

• Sony DVD writer may not be available in some

countries/regions•

<.
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Deleting movies and

photos

You can free media space by deleting

movies and photos from recording media.

Select the recording medium that contains

the movies and photos you want to delete

before starting the operation (p. 43). For

movies, select the image quality (p. 48).

Touch _ (HOME) --_ I_ (OTHERS)

--_ [DELETE].

To delete movies, touch

[[l:_DELETE]-_ Jill1@DELETE]or
[_g@ DELETE].

• To delete photos, touch [ []DELETE]

[ [] DELETE].

Touch and display the 4 mark

on the movies or photos to be
deleted.

Formatting deletes all the movies and

photos to recow, r recordable free space.

• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket) using the AC Adaptor supplied for this

operation (p. 14).

• To avoid the loss of important images, }_u

should save them (p. 26) before fbrmatting the

recording media.

• Protected movies and photos will also be

deleted.

Touch t1_ (HOME) --_ _:a

(MANAGE MEDIA) --_ [MEDIA

FORMAT].

Touch the recording media to

be formatted (lINT. MEMORY] or

[MEMORY STICK]).

_i Touch [YES]-_ [YES]-_ [_.

Touch g_ --_ [YES]--_ _ --_ _.

• While [Executing...] is displayed, do not close

the LCD screen, oprate the buttons on the

camcorder, disconnect the AC Adaptor, or eject

the "Memory Stick PRO Duo" media from your

camcorder. (The access lamp is lit or flashing

while fbrmatting the medium.)

• To delete all movies at one time

In step 2, touch [ E::_DELETE] _ [ _II_DELETE

ALL]/[ _ DELETE ALL]--_ [YES] _ [YES]

• To delete all photos at one time

In step 2, touch [[] DELETE] _ [[]DELETE
ALL] _ [YES] _ [YES] _ _ _ IX].



Changing the
recording media

You can select the internal memory or

"Memory Stick PRO Dud' media as the

recording, playback, or editing medium on

your camcorder. Select the medium to be

used fbr movies and photos separately.

In the default setting, both movies and

photos are recorded on the internal

nlenlory.

_ _ hlternal ........... _0

"Men ory St ok" ned a

• 5_u can do recording, playback, and editing

operations on the selected medium.

• See page 57/br the recordable time of movies.

• See the "Handycam Handbook" (p. 51) fbr

number of recordable photos.

Touch _ (HOME) --_ _:_

(MANAGE MEDIA) --_ [MOVIE

MEDIA SET].

The [MOVIE MEDIA SET] screen

appears.

_ Touch the desired medium.

_] Touch [YES] --_ []_.

The recording medium is changed.

Touch ttlt (HOME) --_ mlb

(MANAGE MEDIA) --_ [PHOTO

MEDIA SET].

The [PHOTO MEDIA SET] screen

appears.

Touch the desired recording
medium.

_i Touch [YES]--_ []_].

The recording medium is changed.

To checkthe recording media

settings

Light up the H (IViovie} lamp to check

the recording medium used for movies,

or the €'1 (Photo} lamp for photos. The

media icon is displayed at the top right
corner of the screen.

[30m_n]I

1_: Internal memory

EEl:"Memory Stick PRO Duo" media

_xT.
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• Set the recording medium to [MEMORY

STICK] to record movies and/or photos on

"Memory Stick PRO Duo" media (p. 43).

Types of"Memory Stick" media you can

use with your camcorder

• For recording movies, it is recomnlended that

you use "Memory Stick PRO Dud' media of 1

GB or larger marked with:

- MEMORY5TICKp_rl _uo ("Memory Stick

PRO Duo" media) X

- M[MllR¥Jill[l( PRO- H[iDUO("Memory Stick

PRO-HG Duo" media)

Marked with Mark2 or not, either can

be used.

• "Memory Stick PRO Duo" media of up to 16 GB
are confirmed to work with this camcorder.

Open the "Memory Stick Duo"

media cover, and insert the

"Memory Stick PRO Duo" media

into the"Memory Stick Duo"

media slot until it clicks.

• If you tbrce the "Memory Stick PRO Duo"

media into tile slot in tile wrong direction,

the "Memory Stick PRO Duo" media, tile

"Memory Stick Duo" media slot, or image

data may be damaged.

• Close the "Memory Stick Dud' media

cover after inserting the "Memory Stick
PRO Duo" media.

The [Create a new hnage Database

File.] screen appears when you insert

new "Memory Stick PRO Duo" media

while the n (Movie) lamp is lit.

Touch [YES].

• To record only photos on "Memory Stick

PRO Duo" media, touch [NO].

• If ]Failed to create a new hnage Database File.

It may be possible that there is not enough

flee space.] is displayed in step 2, fbrmat tile

"Memory Stick PRO Duo" media (p. 42).

To eject the "Memory Stick PRO Duo"
media

Open the "Memory Stick Duo" media cow, r

and lightly push the "Memory Stick PRO

Duo" media in once.

• Do not open the "Memory Stick Duo" media

cover during recording.

• When inserting or ejecting the "Memory

Stick PRO Duo" media, be careful so that the

"Memory Stick PRO Duo" media does not pop

out and drop.

Dubbing or copying movies
and photos from the interna

memory to "Memory Stick PRO

Duo" med ia

Touch t_" (HOME) -4 I_ (OTHERS/--+

[MOVIE DUB]/[PHOTO COPY], then

follow the displays on the screen.

Access lamp



Customizing your
camcorder with menus

• Menu items are described in more details with

color photos in the "Handycam Handbook"

(p. 51).

\Vhen you press the 1_"(HOME) button, the

HOME MENU appears. You can change the

settings of your camcorder.

t_" (HOME) button -

Touch the desired category --_

the menu item to be changed.

Menu item

i ¸

Using the HELP function
To see the descriptions on the HOME

MENU, touch [] (HELP) on the HOME

MENU screen: (The b°!t°m of _ turns

orange:) The n, touch the menu item you
want to know about.

The o._ OPTION MENU appears just like

the pop-up window that appears when you

right-click the mouse on a computer, The

menu items you can change in the context

appear,

(OPTION) --

J
I

Category

Follow the instruction on the
screen.

_ After completing the setting,
touch 11_].

• When the item is not on the screen, touch

D/D.

• To return to the previous screen, touch
NN.

• Tohide the HOME MENU screen, touch
EX1

• 5_u cannot select the grayed itemsor

settings.

Touch the desired tab --_ the

item to change the setting.

Menu item

I
Tab

After completing the setting,
touch FO_I.

• When the item you want is not on the screen,

touch another tab. (There may be no tab.)

_:57.
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• 5_u cannot use the OPTION MENU during

Easy Handycam operation.

4_



I[_ (CAMERA) category

MOVIE .........................................p. ]7

PHOTO........................................p. 19

SMTH SLW REC.........................Records fast moving subjects in slow-motion.

r_ (VIEW IMAGES) category

VISUAL INDEX...........................p. 21

_FILM ROLL...........................p. 21

_FACE ........................................p. 21

PLAYLIST.....................................Displays and plays the playlist of movies.

(OTHERS) category

DELETE

_:I_DELETE........................p. 42

[]DELETE ........................p. 42

PHOTO CAPTURE....................Captures photos fi'om desired scenes of'movies.

MOVIE DUB

_i'_ (_+_ DUB/

!_6__+_ DUB.................p. 44

PHOTO COPY

COPY by select ...............p. 44

COPY by date ..................p. 44

EDIT

_::J_DELETE........................p. 42

[]DELETE ........................p. 42

_l! PROTECT.....................Sets the protection to avoid deleting movies.

[] PROTECT.....................Sets the protection to avoid deleting photos.

DIVIDE .........................DMdes movies.

PLAYLISTEDIT

ADD/_ ADD ........Adds movies in a playlist.

_r¢l_ADD by date/
ttgNADD by date ............Adds movies recorded on a same day at one time in a playlist.

_ ERASE/

_sDERASE.........................Erases movies fi'om a playlist.

_ ERASEALL/
_sDERASEALL.................Erases all movies f_coma playlist.

_ MOVE/

_sDMOVE..........................Changes the order of"movies in a playlist.

USB CONNECT

_1USB CON NECT ..........Connects the internal hard disk via USB.

USB CON NECT..........Connects the "Memory Stick PRO Duo" media via USB.

_:57.
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DISCBURN.......................p. 31

TV CONNECTGuide ...............p. 24

BATTERYINFO ..........................Displays the battery infbrmation.

(MANAGE MEDIA) category

MOVIEMEDIA SET..................p. 43

PHOTOMEDIA SET.................p. 43

MEDIA INFO ..............................Displays infbrmation on the recording media, such as free space.

MEDIA FORMAT.......................p. 42

REPAIRIMG.DB F......................p. 53

(SETTINGS) category

MOVIESETTINGS

/!NN SET....................Sets image quality lbr recording, playback, or editing movies.

RECMODE ........................Sets the mode to record movies. When recording fhst moving subject, a
high image quality, such as [FH], is recommended.

WIDE SELECT...................Sets the horizontal to vertical ratio when recording movies with standard
definition image quality (SD).

DIGITALZOOM ...............p. 19

_1tSTEADYSHOT............p. 18

AUTO SLWSHUTTR....... Adjusts the shutter speed automaticall}_

X.V.COLOR........................p. 19

GUIDEFRAME ..................Displays the fl'ame to make sure the subject is horizontal or vertical.

g:_REMAINING SET.......Sets how the remaining recording time of the media is to be displayed.

CONVERSION LENS.......Optimizes the Steadyshot function and fbcus according to the attached
lens.

AUTO BACKLIGHT.........Adjusts the exposure lbr backlit subjects automatically.

PHOTO SETTINGS

[] IMAGE SIZE................Sets the photo size.

FILENO.............................Sets how to assign the file number.

AUTO SLWSHUTTR....... Adjusts the shutter speed automaticall}:

GUIDEFRAME ..................Displays the fl'ame to make sure the subject is horizontal or vertical

position.

CONVERSION LENS.......Optimizes the fbcus according to the attached lens.

AUTO BACKLIGHT.........Adjusts the exposure lbr backlit subjects automatically.
FACEFUNC. SET

FACEDET. SETTING.......Changes the [FACE DETECTION] and [FRAME SETTING[ setting.

SMILE SHUTTER .............Changes the [DETECTION SET], [SMILE SENSITIVITY], [SMILE
PRIORITY] and [FRAME SETTING] setting.

VIEW IMAGESSET

/!NN SET....................Sets image quality lbr recording, playback, or editing movies.

DATACODE ......................Displays the detailed recording data during playback.

SOUND/DISP SET

VOLUME............................p. 22



BEEP ................................... p. 15

LCD BRIGHT ..................... Adjusts the brightness of the DCD screen.

LCD BL LEVEL .................. Adjusts the back]ight of the LCD screen.

LCD COLOR ...................... Adjusts the color intensity of the LCD screen.

OUTPUT SETTINGS

TVTYPE ............................. p. 25

DISP OUTPUT .................. Sets whether the on-screen displays appears on the TV screen or not.

COMPONENT .................. p. 24

HDMI RESOLUTION ....... Sets the output image resolution when connecting }_ur camcoder to a TV

with an HDMI cable.

CLOCK/[] LANG

CLOCK SET ....................... p. 15

AREA SET .......................... p. 15

DST SET/SUMMERTIMEp. 15

[]LANGUAGE SET ......... p. ]6

GENERAL SET

DEMO MODE ................... Sets whether the demonstration appears or not.

CALIBRATION .................. Calibrates the touch panel.

A.SHUT OFF ..................... Changes the [A.SHUT OFF] setting (p. 14).

POWER ON BY LCD ....... Sets whether the camcoder is turned on and offwhen }_u open and close

the LCD screen.

CTRL FOR HDMI ............. p. 25

• [SOUND/DISP SET] is changed to [SOUND SETTINGS] during Easy Handycam operation.

_:57.
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The following items are available on the OPTION MENU only.

I_' tab

SPOT MTR/FCS................Adjusts the brightness and fbcus fbr the seleted subject simultaneously.

SPOT METER....................Adjusts the brightness of images to a subject you touch on the screen.

SPOT FOCUS....................Focuses on a subject you touch on the screen.

TELE MACRO ...................Shoots a subject in focus with, the background out of lbcus.

EXPOSURE........................Adjusts the brightness of movies and photos.

FOCUS ...............................Focuses manually.

SCENE SELECTION.........Selects an appropriate recording setting according to the t}?e of scene,
such as night view or beach.

WHITE BAL.......................Adjusts the white balance.

_._ tab

FADER................................Fades scenesin or out.

tab

BLT-INZOOM MIC..........Records movies with directional sound relative to the zoom setting.

MICREFLEVEL.................Sets the microphone level.

SELF-TIMER ......................Used during photo recording.

TIMING ..............................Sets the timing to be sued to start recording lbr [SMTH SLW REC].

The tab depends on the situation / no tab

SLIDE SHOW....................Plays a series of photos.

SLIDE SHOW SET............Sets the repetition option fbr the slide shm_c

s;



Getting detailed
information from

the"Handycam
Handbook"

The "Handycam Handbook" is a user guide

designed to be read on a computer screen.

The functions of your camcorder are

described, some of them with color photos.

The "Handycam Handbook" is intended to

be read when you want to know more about

operating your camcorder.

To install the"Handycam

Handbook"on a Windows

computer, place the supplied

CD-ROM in the disc drive of your

computer.

On the installation screen

displayed, click [Handycam

Handbook].

To view the "Handycam Handbook;'
double-click the short-cut icon on the

computer screen.

• When using a Macintosh, open the [Handbook]

[US] *blder in the CD ROM, then copy

[Handbook.pdf].

• 5_u need Adobe Reader to read "Handycanl

Handbook;' If it is not installed on your

computer, you can download it fl'om the Adobe

Systems web page:

http://wx_c adobe.corn/
• Refi.'r to "PMB Guide" tbr details on the

supplied software "PMB" (p. 33).

Select the desired language

and the model name of your

camcorder, then click [Handycam
Handbook (PDF)].

• The model nameof your camcorder is
printed on its bottom sur*hce.

Click [Exit] --_ [Exit], then remove

the CD-ROM from your computer.

_:57.
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Trou bles hooti ng

If you run into aW problems using your

camcorder, use the following table to

troubleshoot the problem. If the problem

persists, disconnect the power source and

contact your SoW dealer.

Notes before sending your camcorder

for repair

• _ur camcorder may be required to initialize

or change the current internal memory of your

camcorder, depending on the problem. In the

event of this, the data stored on the internal

memory will be deleted. Be sure to save the

data on the internal memory on other media

(backup) be*bre sending your camcorder fbr

repair. We will not compensate you fbr any loss

of internal memory data.

• During repair, we may check a minimmn

amount of data stored on the internal memory

in order to investigate the problem. However,

your Sony dealer will neither copy nor retain

your data.

• See the "Handycam Handbook" (p. 51) *br

details on the symptoms of your camcorder,

and "PMB Guide" (p. 33) on connecting your

camcorder to a computer.

The power does not turn on.

• Attach a charged battery pack to the

camcorder (p. 13).

• Connect the plug of the AC Adaptor to the

wall outlet (wall socket) (p. 14).

The camcorder does not operate even

when the power is set to on.

• It takes a f_'w seconds for your camcorder to

be ready to shoot after the power is turned on.

This is not a malfhnction.

• Disconnect the AC Adaptor froln the wall

outlet (wall socket) or remove the battery

pack, then reconnect it after about 1 minute.

If your camcorder still does not work, press

RESET (p. 60) using a pointed object. (If you

press RESET, all settings, including the clock

setting, are reset.)

Your camcorder gets warm.

• Your camcorder may become warm during

operation. This is not a malfunction.

The power abruptly turns off.

• Use the AC Adaptor (p. 14).

• Tnrn on the power again.

• Charge the battery pack (p. 13).

Pressing START/STOP or PHOTO does not

record images.

• Press MODE to turn on the 1_ (Movie) or I_1

(Photo) lamp.

• Your camcorder is recording the image you

have just shot on the recording media. _%u

cannot make any new recordings during this

period.

• The recording media is full. Delete

unnecessary images (p. 42).

• Total number of movie scenes or photos has

exceeded the recordable capacity of your

camcorder. Delete unnecessary images (p. 42).

"PMB'cannot be installed.

• Check the computer environment or

installation procedure required to install

"PMB" (p. 26).

"PMB" does not work correctly.

• Quit "PMB" and restart your computer.

The camcorder is not recognized by the

computer.

• Disconnect devices t]'om the USB jack of the

computer other than the keyboard, mouse,

and your camcorder.

• Disconnect the USB cable lk'om the computer

and your camcorder, and restart the computer,

then connect the computer and your

camcorder again in the proper order.



If indicators appear on the LCD screen,

check the fbllowing.

If the problem persists ew, n after you

have tried to fix a couple of times, contact

your SoW dealer or local authorized SoW

service facility.

C:04:1_1_

• The battery pack is not an "IntoLITHIUM"

battery pack (H series). Use an

"InfoLITHIUM" battery pack (H series)

(p. 13).

• Connect the DC plug of the AC Adaptor to the

DC IN jack of your camcorder securely (p. 13).

C:13:[Z][Z] / C:3 2:[El[El

• Remove the power source. Reconnect it and

operate your camcorder again.

E:20:I_I_ / E:31 :DI_ / E:61 :DI_ / E:62:1_1_

/ E:91 :DI_ / E:94:1_1_

• _ur camcorder needs to be repaired. Contact

your So W dealer or local authorized Sony

service facilit T Infbnn them of the 5-digit

code, which starts from "E;'

101-0001

• When the indicator flashes slowly, the file is

damaged or unreadable.

• Battery power is lo_:

• No "Memory Stick PRO Dug' media is

inserted (p. 44).

• When the indicator flashes, there is not

enough ti'ee space for recording images. Delete

unnecessary images (p. 42), or fnnnat the

"Memory Stick PRO Duo" media (p. 42) after

storing the images on other media.

• The hnage Database File is damaged. Check

the hnage Database File by touching t_"

(HOME) _ _ (MANAGE MEDIA)

[REPAIR IMG.DB El _ recording media.

• The "Memory Stick PRO Duo" media is

damaged. Format the "Memory Stick PRO

Duo" media with your camcorder (p. 42).

• Incompatible "Memory StickDuo" media is

inserted (p. 44).

[_ o...._

• Access to the "Memory Stick PRO Dug' media

was restricted on another device.

• The camcorder is unstead}: Hold the camcorder

steady with both hands. However, note that

the camera-shake warning indicator does not

disappear.

• The recording media is full. Delete unnecessary

images (p. 42).

• Photos cannot be recorded during processing.

\_ait tbr a wlfile, then record.

g
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Precautions

On useand care
• Do not use or store the camcorder and

accessories in the fbllowing locations:

- Anywhere extremely hot, cold or humid.

Never leave them exposed to temperatures
above 60 °C (140 °F), such as under direct

sunlight, near heaters or in a car parked in

the sun. They may malfunction or become

defbrmed.

- Near strong magnetic fields or mechanical

vibration. The camcorder may malfunction.

- Near strong radio waves or radiation. The

camcorder may not be able to record properly'.

- Near AM receivers and video equipment.

Noise may occur.

- On a sandy beach or an}_vhere dusty'. If

sand or dust gets in your camcorder, it may
malfunction. Sometimes this malfunction

cannot be repaired.
- Near windows or outdoors, where the LCD

screen or the lens maybe exposed to direct

sunlight. This damages the inside of the LCD

screen.

• Operate your camcorder on DC 6.8 V/7.2 V

(battery pack) or DC 8.4 V (AC Adaptor).

• For DC or AC operation, use the accessories

reconnnended in these operating instructions.

• Do not let }_mr camcorder get wet, tbr example,

from rain or sea water. If}_ur camcorder

gets wet, it may malfunction. Sometimes this

malfunction cannot be repaired.

• If any solid object or liquid gets inside the

casing, unplug }_mr camcorder and have it

checked by a Sony dealer befbre operating it

any further.

• Avoid rough handling, disassembling,

modifying, physical shock, or impact such

as hammering, dropping or stepping on the

product. Be particularly careful of the lens.

• Keep the camcorder turning offwhen you are

not using your camcorder.

• Do not wrap }_mr camcorder with a towel, *br

example, and operate it. Doing so might cause

heat to build up inside.

• When disconnecting the power cord (mains

lead), pull it by the plug and not the cord (lead).

• Do not damage the power cord (mains lead)

such as by placing anything hea,,T on it.

• Do not use a deformed or damaged battery

pack.

• Keep metal contacts clean.

• If the battery electrolytic liquid has leaked:

- Consult your local authorized SoW service

thcilit>

- \_ash off any liquid that may have contacted

your skin.

- If any liquid gets in your eyes, wash with

plenty of water and consult a doctor.

When not using your camcorder for a

long time

• To keep your camcorder in optimum state tbr a

long time, turn it on and let it run by recording

and playing back images about once a month.

• Use up the battery pack completely befbre

storing it.

LCD screen

• Do not exert excessive pressure on the LCD

screen, as it may cause damage.

• If}_mr camcorder is used in a cold place, a

residual image may appear on the LCD screen.
This is not a malfunction.

• While using your camcorder, the back of

the LCD screen may heat up. This is not a
malfunction.

To clean the LCD screen

• If fingerprints or dust make the L('D screen

dirty; it is recommended that }_u use a soft

cloth to clean it. When }_u use the LCD

Cleaning Kit (sold separately), do not apply the

cleaning liquid directly" to the LCD screen. Use

cleaning paper moistened with the liquid.

On handling the casing

• If the casing is soiled, clean the camcorder body

with a sot} cloth lightly moistened with water,

and then wipe the casing with a dry soft cloth.

• Avoid the tbllowing to avoid damage to the
finish:

- Using chemicals such as thinner, benzine,

alcohol, chemical cloths, repellent, insecticide

and sunscreen



-Handlingthecamcorderwithabove
substancesonyourhands

-Leavingthecasingincontactwithrubberor
vinylobjectsforalongperiodoftime

About care and storage of the lens

• Wipe the sttrfhce of the lens clean with a soft

cloth in the lbllowing instances:

- When there are fingerprints on the lens
surface

- In hot or lmmid locations

- When the lens is exposed to salty air such as
at the seaside

• Store in a well-ventilated location subject to
little dirt or dust.

• To prevent mold, periodically clean the lens as

described above.

On charging the pre-installed

rechargeable battery

_ur camcorder has a pre-installed rechargeable

battery to retain tile date, time, and other settings

even when the camcorder is turned offl Tile pre-

installed rechargeable battery is always charged

while your camcorder is connected to the wall

outlet (wall socket) via tile AC Adaptor or while

the battery pack is attached. The rechargeable

battery will be fully discharged in about 3 months

if you do not use your camcorder at all. Use

your camcorder after charging the pre installed

rechargeable battery. However, even if tile pre-

installed rechargeable battery is not charged, tile

camcorder operation will not be affected as long

as you are not recording the date.

Procedures

Connect your camcorder to a wall outlet (wall

socket) using the supplied AC Adaptor, and leave
it with the LCD screen closed fbr more than 24

hours.

Note on disposal/transfer of the

camcorder

Even if you peribrm [ _ DELETE ALL]/

[ _ DELETE ALL], [ [] DELETE ALL] or

[MEDIA FORMAT] or fbrmatting tile media of

the camcorder, you may not delete data from the

media completel}_

When you transf_.'r the camcorder, it is

recommended that you peribrm [ _1 EMPTY]

(See "Getting detailed information from the

"Han@cam Handbook" on page 51.) to prevent

the recovery of your data. Also, when you dispose

of the camcorder, it is recommended that you

destroy the actual body of the camcorder.

Note on disposal/transfer of"Memory

Stick PRO Duo" media

Even if you delete data in the "Memory Stick PRO

Dud' media or fbrmat the "Memory Stick PRO

Dud' media on your camcorder or a computer,

you may not delete data f_comthe "Memory Stick

PRO Duo" media completel}: When you give the

"Memory Stick PRO Duo" media to somebody, it

is recommended that you delete data completely

using data deletion software on a computer. Also,

when you dispose of the "Memory Stick PRO

Dud' media, it is recommended that you destroy

the actual body of the "Memory Stick PRO Dud'
media.

g
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Specifications

s;

System

Signal fbrmat: NTSC color, EIA standards HDTV

1080/60i specification

Movie recording lbrmat:
Video: HD: MPEG4-AVC ;/H.264 AVCHD

lbrmat compatible
SD: MPEG2-PS

Audio: Dolby Digital 2ch
Dolby Digital Stereo Creator

Photo file fbrmat

: DCF Ver.2.0 Compatible

: Exif Ver.2.21 Compatible
: MPF Baseline Compatible

Recording media (Movie/Photo)

Internal memory: 8 GB

"Memory Stick PRO Duo" media
When measuring media capacity; 1 GB equals
1 billion bytes, a portion of which is used fbr
data management.

hnage device: 3.6 mm (1/5 type) CMOS sensor
Recording pixels (photo, 4:3):
Max. 4.0 mega (2 304 x 1 728) pixels '_
Gross: Approx. 2 360 000 pixels
Effective (movie, 16:9):
Approx. 1 430 000 pixels
Effective (photo, 16:9):
Approx. 1 490 000 pixels
Effective (photo, 4:3):
Approx. 1 990 000 pixels

Lens:

Carl Zeiss Vario Tessar

Optical: 10x
Digital: 20x, 120x
Filter diameter: 30 mm (1 3/16 in.)
F1.8 _ 2.2

Focal length
f_-3.2 _ 32 mm (5/32 _ 1 5/16 in.)
When converted to a 35 mm still camera
]7or movies'_: 42 _ 497 mm (1 11/16 _ 19 5/8
in.) (16:9)

]?or photos: 38 _ 380 mm (1 1/2 _ 15 in.) (4:3)

Color temperature: [AUTO], [ONE PUSH],
[INDOOR] (3 200 K), [OUTDOOR] (5 800
K)

Mininmm illmnination
5 lx (lux) ([AUTO SLW SHUTTR] is set to

[ON], shutter speed 1/30 second)

The unique pixel array of Sony's ClearVid
and the image processing system
(BIONZ) allow still image resolution
equivalent to the sizes described.

_ The fbcal length figures are actual figures

ficom wide angle pixel readout.

Input/Output connectors

A/V Remote Connector: Component/video and
audio output jack

HDMI OUT jack: HDMI mini connector

USB jack: minbB

LCD screen

Picture: 6.7 cm (2.7 type, aspect ratio 16:9)

Total number of pixels: 211 200 (960 × 220)

General

Power requirements: D(" 6.8 V/7.2 V (battery
pack) DC 8.4 V (AC Adaptor)

Average power consumption: During camera
recording, using LCD screen at normal
brightness: HD: 3.5 W SD: 2.9 W

Operating temperature: 0 °C to 40 °C (32 °F to
104 °]7)

Storage temperature: 20 °C to + 60 °C ( 4 °F to
+140 °F)

Dimensions (approx.): 55 x 60 x 107 mm (2 1/4
x 2 3/8 x 4 1/4 in.) (w/h/d) including the
projecting parts
55x60x 114mm(21/4x23/8x41/2
in.) (w/h/d) including the projecting parts,
and the supplied rechargeable battery pack
attached

Mass (approx.): 280 g (9 oz) main unit only"
330 g (11 oz) including the supplied
rechargeable battery pack

AC Adaptor AC-L200C/AC-L200D

Power requirements: AC 100 V - 240 V,
50 Hz/60 Hz

Current consumption: 0.35 A - 0.18 A

Power consumption: 18 W

Output voltage: DC 8.4 V_

Operating temperature: 0 °C to 40 °C (32 °F to
104 °]7)

Storage temperature: 20 °C to + 60 °C ( 4 °F to
+140 °F)

Dimensions (approx.): 48 × 29 × 81 mm (1 15/16
x 1 3/16 x 3 1/4 in.) (w/h/d) excluding the
projecting parts

Mass (approx.): 170 g (6.0 oz) excluding the
power cord (mains lead)

See the label on the AC Adaptor lbr other

specifications.



Rechargeable battery pack NP-FH50

Maximum output voltage: DC 8.4 V

Output voltage: DC 6.8 V

Maximmn charge voltage: DC 8.4 V

Maximmn charge current: 1.75 A

Capacity: 6.1 Wh (900 mAh)

Type: Liqon

Design and specifications of your camcorder and

accessories are subject to change without notice•

• Manulhctured under license fi'om Dolby

Laboratories.

Expected charging and running time
for the supplied battery pack (minute)

Charging time 135
(full charge)

( ;ontintlous

recording time 90 110

Typica "ec _rd lg 45 55
time

Playback time 135 155

• Recording and pla}q_ack time is approximate

time available using a fully charged battery

pack•

• High definition image quality (HD)/Standard

definition image quality (SD)

• Recording condition: Recording mode [SP],

LCD backlight [ON]

• T}_ical recording time shows the time when

you repeat recording start/stop, turning the

power on/off and zooming.

Expected recording time of movies in

the internal memory (minute)

• To set the recording mode, touch t_t (HOME)

_ (SETTINGS) _ [MOVIE SETTINGS]

[REC MODE]• In the delhult setting, the

recording mode is [HD SP] (p. 48).

Highdefinition imagequality (HD)in h(hour) m

(minute)

[HI) FH] 55 m (55 m)

[HI) HQI 1 h 55 m (1 h 20 m)

[HI) SP] 2 h 25 m (1 h 40 m)

[HI) I.P 3 h 15 m (2 h 30 m)

Standard definition image quality (SD)in h (hour) m
(minute)

[SI) HQI 2h (1 h45m)

[SI) SP] 2 h 50 m (1 h 45 m)

[SI) I,P] 6 h (3 h 50 m)

• The number in ( ) is the minimum recordable

time.

Example of expected recording time

of movies in a "Memory Stick PRO Duo"

media

[FH] 25 (25)

[HQ] 55 (40) 55 (50)

[sP] 70 (50) 80 (50)

[LP] 95 (70) 170 (110)

• The number in ( ) is the minimum recordable
time. >"

• A Sony "Memory Stick PRO Duo" media is

.sed.
• The recordable time may vary depending on

the recording and subject conditions, [REC _

MODE], and the t}_e of"Memory Stick" media.
• On charging/recording/playback time _

- Measured when using the camcorder at 2._ C
(77 °F) (10 °C to 30 °C (50 °F to 86 °F) is

recommended).

- The recording and playback time will be

shorter in low temperatures, or depending

on the conditions under which you use your
camcorder.
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On trademarks

• "Handycanf' and I-L,'_r_r'J_/c.c_n_ are

registered trademarks of Sony Corporation.
• "AVCHD" and "AVCHD" logot}?e are

trademarks of Panasonic Corporation and Sony

Corporation.
• "Memory Stick)' %_. _;'"Memory Stick Duo;'

"MEMORY5TICK[I UD_'"Memory Stick PRO
Duo" _MEMDR¥5TICKPRO DUD;'"Memory
Stick PR(bHG Duo;' "MEMORY5TICKPR0-H5 DUO;'

"Memory Stick Micro" "MagicGate;'
;;M_NG IC{_%.TE;' "MagicGate Memory

Stick" and "MagicGate Memory Stick Dud' are
trademarks or registered trademarks of Sony

Corporation.
• "InfoLITHIUM" is a trademark of Sony

Corporation.

• "x.v.Color" is a trademark of Sony Corporation.
• "BIONZ" is a trademark of Sony Corporation.

• "BRAVIA" is a trademark of Sony Corporation.
• "Blu-ray Disc" and the logo are trademarks.
• Dolby and the double D symbol are trademarks

of Dolby Laboratories.
• HDMI, the HDMI logo and High Definition

Multimedia Interihce are trademarks or

registered trademarks of HDMI Licencing LLC.
• Microsoft, Windows, Windows Media,

Windows Vista, and DirectX are either

registered trademarks or trademarks of

Microsoft Corporation in the United States and/
or other countries.

• Macintosh and Mac OS are registered

trademarks of Apple Inc. in the U.S. and other
countries.

• Intel, Intel Core, and Pentium are trademarks

or registered trademarks of Intel Corporation
or its subsidiaries in the United States and other
countries.

• "PLAYSTATION" is a registered trademark of

Sony Computer Entertainment Inc..
• Adobe, the Adobe logo, and Adobe Acrobat

are either registered trademarks or trademarks
of Adobe Systems Incorporated in the United
States and/or other countries.

All other product names mentioned herein may

be the trademarks or registered trademarks of

their respective companies. Furthermore, TMand
@ are not mentioned in each case in this manuah



Screen indicators

Upper left (]enter Upper right

-:===E_.

Bottom

Upper left

t_ HOME button

Self-timer recording

"_ BLT-IN ZOOM MIC

".1,!, MICREF LEVEL low

4:...33 WIDE SELECT

C_ 60 rain Remaining battery

[_ Return button

Center

[STBY]/[REC] Recording status

4[P.0M,_.0M
112"_.9MVFWA Photo size

CD Slide show set

_,, _ Warning

Playback mode

Upper right

Recording quality (HD/

_/_E SD) and recording mode
(FH/HQ/SP/LP)

{2Z] Recording/playback/
editing media

Counter (hour:minute:0:00:00
second)

[00min] Estimated recording
remaining time

WttITE BLACK
FADER FADER FADER

_ LCD backlight off

99990"{_J) Approximate number of

99990- [_ recordable photos and
recording media

• Playback fblder

Current playing movie or

100/112 photo/Number of total
recorded movies or photos

Bottom

ni
E&_ FACE DETECTION

[O] DETECTION SET

_ -" Manual _bcus

,_.6@_
"i{!?[] "--_t_ SCENE SELECTION

_ _,6_t_m_ White balance

_lJ_)' SteadyShot off

SPOT MTR/FCS

-_* SPOT METER/
EXPOSURE

T_ TELE MACRO

(_OLOB') X,\_COLOR

Dw _T CONVERSION LENS

OPTION button

[] VIEW IMAGES button

Slide show button

I1_ 101-0005 Data file name

Protected image

VISUAL INDEX button

• Indicators and their positions are approximate

and may diffi.'r from what you actually see,

_a:
g
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Parts and controls

Figures in ( ) are refbrence pages.

[]

[_ Lens (Carl Zeiss lens)

[] LENS COVER switch (17, 19)

[] Built-in microphone

[_ LCD screen/Touch panel (15)

If_u rotate the LCD pane] 180 degrees,_u

can close the LCD pane] with the L('D screen

*hcing out. This is convenient during playback

operations.

[]_" (HOME) button (45)

[_ Zoom buttons (18, 20, 23)

5_u can zoom in or out.

[_ START/STOP button (18)

[]

[]

[] "_ (DISC BURN) button (31)

[] POWER button (15)

[] DISP (display) button (22)

To turn off the backlight of the LCD screen,

press and hold DISP down. To turn it on, press

and hold DISP down again.

[] EASY button (20)

[] HDMI OUT (mini) jack (24)

[] _ (USB)jack (27, 31,32, 39)

[_ i-_1 (VIEW IMAGES) button (21)

[] Access lamp ("Internal memory",

"Memory Stick PRO Duo" media) (44)

While the lamp is lit or flashing, the

camcorder is reading or writing data.

[] RESET button

Press RESET to initialize all the settings

including the clock setting.

[] "Memory Stick Duo" media slot (44)



[]

[] Power zoom lever (18, 20, 23)

[] PHOTO button (20)

[] MODE button (19)

[] H (Movie)/l_ (Photo) lamps (15)

[] Battery pack (13)

[] CHG (Charge) lamp (13)

[] Speaker

[] DC IN jack (13)

[] A/V Remote Connector (24, 40)

[] START/STOP button (18)

[] Grip belt (17)

[] Hook for a shoulder belt

[] Tripod receptacle

Attach a tripod (sold separately) to the

tripod receptacle using a tripod screw (sold

separately': the length of the screw nmst be less

than 5.5 mnl (7/32 in.)).

[] BATT (battery) release lever (14)

3>
&

o
5"



Index

AVCHD .................................. 29, 38

A/V connecting cable ................. 40

Battery .......................................... 13

Blu ray disc .................................. 35

Capturing photos l?com a movie

....................................................... 37

Charging the battery abroad ..... 14

Charging the batter)' pack ......... 13

Computer ..................................... 26

Computer system ........................ 26

Copy ............................................. 44

Copying a disc ............................. 36

Creating a disc ...................... 29, 38

Creating a high definition image

quality (HD) disc .................. 34, 39

Creating a standard definition

image quality (SD) disc ........ 36, 40

DATE/TIME ................................ 15

DELETE ....................................... 42

Destination drive or folder ........ 32

Disc recorder ............................... 40

DST SET ...................................... 15

Dubbing ....................................... 44

DVD writer ............................ 38, 39

Easy Handycam operation ........ 20

Easy PC Back up ........................ 32

Editing movies ............................ 37

Format .......................................... 42

Handycam Handbook ................ 51

HELP function ............................ 45

HOME MENU ...................... 45, 47

hnage quality ............................... 43

67

Install ............................................ 27

Language ...................................... 16

Macintosh .................................... 27

Maintenance ................................ 54

"Memory Stick" media ............... 44

"Memory Stick PRO HG Duo"

media ............................................ 44

"Memory Stick PRO Duo" media

....................................................... 44

Menus ........................................... 45

Movies .................................... 17, 21

One Touch Disc Burn ................ 31

Operation beeps .......................... 15

Operation flow ............................ 10

OPTION MENU .................. 45, 50

Parts and controls ....................... 60

Photos .................................... 19, 22

Playback ....................................... 21

Playing a high definition image

quality (HD) disc ........................ 34

PMB (Picture Motion Browser)

.......................................... 26, 27, 33

PMB Guide .................................. 33

Recording .................................... 17

Recording and playback time ...57

Recording media ......................... 43

RESET .......................................... 60

Screen indicators ........................ 59

Self diagnosis display ................. 53

Setting the date and time ........... 15

Software ....................................... 27

Specifications .............................. 56

Supplied items ............................... 7

Troubleshooting .......................... 52

Turning the power on ................ 15

TV ................................................. 24

TV CONNECT Guide ............... 24

USB ......................................... 26, 39

Using a wall outlet (wall socket)

as a power source ........................ 14

VISUAL INDEX ......................... 21

Volume ......................................... 22

\_lrning indicators ..................... 53

Windows ...................................... 26

Zoom ............................... 18, 20, 23





Lea este apartado en primer lugar

Antes de utilizar la unidad, lea

detenidamente este manual y cons_.rwqo

para futuras consultas.

Nombredel producto:Videocamara
rvlodelo:HDR-CXIO0

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL

DE INSTRUCCIONES ANTES DE CONECTAR Y OPERAR

ESTE EQUIPO.

RECUERDEOUE UN MAL USO DE SU APARATO

PODRiA ANULAR LA GARANTiA.

Parareducirel riesgode incendioso
electrocution,noexpongala unidada la
Iluvia nia la humedad.

Noexpongalaspilasa fuentes decalor
excesivo,comola luz solardirecta, el fuego
osimilares.

Bateria

Si la bateria se manipula indebidamente,

puede explotar y causar un incendio o

provocarle quemaduras quimicas. Tenga en

cuenta las siguientes precauciones.
• No desmonte el producto.
• No aplaste ni exponga la baterla a impactos tales

como golpes o caidas, ni la deje caer o la pise.
• No provoque un cortocircuito en la baterla

ni pernfita que objetos metfilicos entren en
contacto con sus ternfinales.

• No exponga la bateria a temperaturas superiores
a 60 °C como a la luz solar directa, o en el
interior de un automdvil estacionado al sol.

• No la incinere ni la arroje al fuego.
• No manipule baterlas de Jones de litio dafiadas

o que presenten lhgas.
• Asegdrese de cargar la bateria con un

cargador de baterias original de Sony o con un
dispositivo que pueda cargarla.

• Mantenga la bateria fuera del alcance de nifios

pequefios.
• Mantenga la bateria seca.
• gustitfi}_da dnicamente por otra del nfismo tipo

o equivalente recomendada por Sony.
• Deshfigase de la baterias usada lo antes posible

segfin el procedimiento que se describe en las
instr ucciones.

Sustituya la bateria unicamente por otra del
tipo especificado. De lo contrario, es posible
que se produzcan incendios o lesiones.

Adaptadordeca

No utilice el adaptador de alimentaci6n
de ca colocado en un espacio angosto, tal
como entre una pared y los muebles.

Si utiliza el adaptador de alimentaci6n de
ca con{,ctelo a un tomacorriente de pared
cercano. Si se produce alguna falla de
funcionamiento al utilizar la videooimara,

desconecte el adaptador de alimentaci6n de
ca del tomacorriente de inmediato.

Aunque la videoc_hnara est{, apagada,
seguir_i recibiendo adapoador de
alimentaci6n de ca (corriente dom{,stica)

mientras est{, conectada a la toma de pared
mediante el adaptador de alimentaci6n de
ca



Los nthneros entre ( ) indican la cantidad

suministrada.

[] Adaptador de alimentacidn de ca (1)

[] Cable de alimentacidn (1)

[] Cable de A/V de componente (1) []

[] Cable de conexidn de A/V (1) []

[] Cable USB (1) []

[] Bateria recargable NP-FHS0 (1)

[] CD-ROM "Handycam Application

Software" (1) (Dig. 22)

- "PMB" (sot}ware, incluye la "Guia de PMB")

- "Guia prrictica de Handycam" (PDF)

[] "Guia de operaciones" (este manual) (1)

[] [] []

• Consulte la prigina 41 para obtener infbrmacidn

acerca de los tipos de "Memory Stick" que

puede usar con esta videocrimara.

Uso de la videoc_mara

• La videocrimara no estri protegida contra el

poh,o, las salpicaduras ni el agua. Consulte el

apartado "Precauciones" (prig. 52).

• No realice ninguna de las siguientes acciones

si los indicadores _ (pelicula)/It'_ (fbtografia)

(prig. 10) o los indicadores de acceso (prig. 41)

estrin encendidos o parpadeando. Si lo hace,

podria dafiar el soporte de grabacidn, perder las

imrigenes grabadas u ocasionar otras fhllas de
flmcionamiento.

- Expulsar el "Memory Stick PRO Dug'.

- Extraer la bateria o el adaptador de
alimentacidn de ca de la videocrimara.

• No someta la videocrimara a golpes o

vibraciones. Es posible que la videocrimara

no pueda grabar o reproducir peliculas y

fbtograf_'as.

• No utilice la videocrimara en lugares muy

ruidosos. Es posible que la videocrimara

no pueda grabar o reproducir peliculas y

lbtografias.
• Cuando conecte la videocrimara a otro

dispositivo mediante cables de comunicaci6n,

asegfirese de insertar la clavija del conector en

la direcci6n correcta. Si inserta la clavija a la

fuerza en el terminal, dafiarri el terminal, lo que

podria ocasionar una fhlla de flmcionamiento
en la videocrimara.

• Si graba o elimina imrigenes repetidamente

durante mucho tiempo, los datos del soporte de

grabaci6n se f)cagmentarrin. Las imrigenes no se

pueden guardar ni grabar. En tal caso, guarde

las imrigenes en algtin tipo de soporte externo

primero, y luego ejecute [FORMAT.SOPORTE]

(prig. 39).

• La pantalla de cristal liquido se ha fhbricado

con tecnologia de alta precisidn, 1o que hace que

mris de199,99% de los pixeles sean operativos

para uso efbctivo. Sin embargo, es posible que

aparezcan constantemente algunos pequefios

puntos negros o brillantes (blancos, rojos, azules

o verdes) en la pantalla de cristal liquido. Estos

puntos son el resultado normal del proceso de

lhbricacidn y no afectan en modo alguno a la

grabacidn.

Acerca de la grabaci6n

• Antes de comenzar a grabar, pruebe la flmcidn

de grabacidn para asegurarse de que la imagen y

el sonido se graban sin problemas.

• No es posible compensar el contenido de

las grabaciones, aun si la grabacidn o la

reproduccidn no son posibles a causa de una
lhlla de funcionamiento de la videocrimara, de

los soportes de grabacidn, etc.
• Los sistemas de televisidn en color varian en

funcidn del pals o la regidn. Si desea ver su

grabacidn en un televisor, necesita un televisor
con sistema NTSC.

• Los programas de televisidn, peliculas, cintas de

video y demris materiales pueden estar st_ietos a

derechos de autor. La grabacidn no autorizada

de tales materiales puede ir en contra de las

leyes sobre los derechos de autor.



• Paraevitarquesepierdansusdatosdeimagen,
guardeperiddicamentetodaslasimrigenes
grabadasensoportesexternos.Serecomienda
guardarlosdatosdeimagenenundisco
como,porejemplo,unDVDRmediantela
computadora.Tambig'npuedeguardarlosdatos
deimagenmedianteunavideograbadoraouna
grabadoradeDVD/HDD.

Reproducci6n de imkgenes grabadas

en otros dispositivos

• La videocrimara es compatible con MPEG 4

AVC/H.264 High Profile para la grabacidn de

imrigenes de alta calidad (HD). Por lo tanto,

no es posible reproducir en la videocrimara

imrigenes grabadas en calidad de imagen de alta

definicidn (HD) con los siguientes dispositivos:

- Otros dispositivos compatibles con el formato

AVCHD que no sean compatibles con High
Profile

- Dispositivos que no sean compatibles con el
fbrmato AVCHD

Discos grabados con calidad de imagen

de alta definici6n (HD)

• Esta videocrimara captura imrigenes de alta

definicidn en fbrmato AVCHD. Los soportes

DVD que contengan imagenes en fbrmato

AVCHD no deben usarse con reproductores o

grabadoras basados en DVD, ya que es posible

que los reproductores/grabadoras de DVD

no puedan expulsar el soporte y borren su

contenido sin previo aviso. Los soportes DVD

que contengan imrigenes en fbrmato AVCHD

se pueden reproducir en un reproductor o

grabadora de Blu-ray Disc TM u otro dispositNo

compatible.

Acerca del ajuste de idioma

• Para ilustrar los procedimientos operativos

se utilizan indicaciones en pantalla en cada

idioma local. Si es necesario, cambie el idioma

de la pantalla antes de utilizar la videocamara

(prig. 11).

Acerca de este manual

• Las imrigenes de la pantalla de cristal liquido

que se utilizan en este manual con fines

ilustrativos se tomaron con una camara digital

de imagenes fijas, por lo que pueden parecer

difbrentes a las imrigenes reales de la pantalla de

cristal liquido.

• En esta Guia de operaciones, la memoria

interna de la videocamara y el "Memory

Stick PRO Duo" se denominan "soporte de

grabaci6ff'.

• En esta Guia de operaciones, el "Memory Stick

PRO Duo" y el "Memory Stick PRO HG Dud'

reciben el nombre de "Memory Stick PRO Dud'.

• Encontrarri la "Guia prrictica de Handycam"

(PDF) en el CD-ROM suministrado (prig. 48).

• Las capturas de pantalla corresponden a

Windows Vista. Las imrigenes pueden variar

segfin el sistema operativo de la computadora.



Flujo de funcionamiento

Grabaci6n de peliculas y fotografias
(p_g. 12)

• De manera predeterminada, las peliculas y las fbtografias se
graban con calidad de imagen de alta definici6n (HD) en la
memoria interna.

• Es posible cambiar el soporte de grabaci6n seleccionado y la
calidad de imagen de las peliculas (pig. 40, 45).

Reproducci6n de peliculas y fotografias
(p_g. 17)

Reproducci6n de peliculas y fotografias en la videockmara
(pkg. 17)

Reproducci6n de peliculas y fotografias en un televisor
conectado (pkg. 20)

Almacenamiento de peliculas y fotografias
en un disco

Almacenamiento de peliculas y fotografias con una

computadora (pkg. 22)

• Es posible crear un disco con calidad de imagen de alta

definici6n (HD) o de definici6n est_indar (SD) a partir de

peliculas con calidad de imagen de alta definici6n (HD)

importadas en la computadora. Consulte las caracteristicas de

cada tipo de disco en la p_igina 26.

Creaci6n de un disco con una grabadora de DVD u otto tipo

de grabadora (pkg. 35)

Eliminaci6n de peliculas y fotografias

(p_g. 39)

• Para liberar espacio de grabaci6n, puede eliminar del soporte de

la videoc_imara las peliculas y fbtografias que est(,n guardadas ell

otro soporte.
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Paso I" Carga de la bateria

Indicador CHG

(carga)

Bateria

Clavija de cc Toma de
entrada de cc

Adaptador de alimentaci6n de ca _"

Cable de alimentacidn AI tonlacorriente
de pared

Puede cargar la bateria "IntoLITHIUM" (serie H) despu{,s de instalarla ell la videoc_mara.

• No puede conectar ninguna bateria "InfoLITHIUM" que no sea de la serie H en la videoc_imara.

Para apagar lavideocamara, cierre lapantalla de cristal Ifquido.

Para instalar la bateria, deslicela en el sentido de la flecha hasta que

encaje.

Conecte el adaptador de alimentaci6n de ca y el cable de alimentaci6n a

la videoc_mara y al tomacorriente de pared.

• Compruebe que la marca • de la clavija de cc est_ orientada hacia la derecha.

E1 indicador CHG (carga) se enciende y se inicia el proceso de carga. E1 indicador CHG

(carga) se apaga cuando la bateria est_i totahnente cargada.

Una vez cargada la bateria, desconecte el adaptador de alimentaci6n de
ca de la toma de entrada de cc de la videocamara.

• Consulte el tiempo de carga, grabacidn y reproduccidn en la pfigina 55.

• Cuando la videoctlmara est_iencendida, se puede comprobar la cantidad restante aproximada de bateria

mediante el indicador de bateria restante situado en la parte superior izquierda de la pantalla de cristal

liquido.



Para extraer la bateria

Cierre la pantalla de cristal liquido. Deslice la palanca BATT (liberaci6n de la bateria) ((_)) y

extraiga la bateria (@).

Para usar un tomacorriente de pared como fuente de alimentaci6n

Realice las mismas conexiones que ell "Paso 1: Carga de la bateria".

Notas acerca de la bateria y el adaptador de alimentaci6n de ca

• ('mmdo extraiga la baterla o desconecte el adaptador de alimentacidn de ca cierre la pantalla de cristal
liquido y asegflrese de que los indicadores _ (pelicula)/_ (fotografia) (p_ig. 10) estL'n apagados, o

• No provoque un cortocircuito en la clavija de cc del adaptador de alimentacidn de ca ni en el terminal de __

la bateria con ningtin objeto metfilico. Si lo hace, puede ocasionar una fhlla de funcionamiento.

• De manera predeterminada, la alimentacidn se desconecta automfiticamente para ahorrar baterla si no
lleva a cabo ninguna operacidn en la videocfimara durante aproxilnadamente 5 minuto ([APAGADO o

AUTO l). 5"

carga de !a bater[a en el extranjero

Puede Cargar la bateria en ¢ualquier paisiregidn Con el adaptador de alimentaci6n de

ca suministrado con la videoc_imara dentr 0 d e un rango de Ca de entre !00 v ? 240 V

, No ntilice nn transformador de voltaje electrdnico.



Paso 2: Encendido y ajuste de la fecha y la hora

1Abra la pantalla de cristal liquido de la videoc_mara.

Se enciende la videoc_imara.

• Para encender la videoc£maaracon la pantalla de cristal liquido abierta, presione POWER.
Boron POWER

]lZll(pelicula): para grabar peliculas
O (fotografia): para grabar fotos

Seleccione la zona geografica deseada con _/D y, a continuaci6n, toque

[SIGUIENTE].

Toque el bot6n que
aparece en la pantalla de

cristal liquido.

• Para ajustar la fecha y la hora nuevamente, toque t_ (HOME) _ _ (AIUSTES) --+ [AI.REL./

IDIOM. [] ] _ [AJUS.RELOI]. Si un elemento no aparece en la pantalla, toque _/D basra que

aparezca.

Ajuste [HORAVERANO],la fecha y la hora y, a continuaci6n, toque gg_.

E1 reloj empezar_i a funcionar.

• Si ajusta [HORA VERANO] en [ACTIVADO], el reloj se adelanta 1 hora.

18

• La fecha y la hora no aparecen durante la grabacidn, aunque se graban autom_iticamente en el soporte

de grabaci6n y se pueden mostrar durante la reproducci6n. Para mostrar la fi.,cha y la hora, toque t_

(HOME) _" _ (AJUSTES) _ [VIS.AJUSTES IMAG] _ [CODIGO DATOS] _ [FECHA/HORA]
[_N1-, [IN-, [X?.



• Para desactivar los pitidos de funcionamiento, toque t_ (HOME) _ _ (AJUSTES) _ [AJUS.SON./

PANT.] _ [PITIDO] _ [DESACTI_] _ [_ _ [_ IX].

Para apagar la videoc_mara

Cierre la pantalla de cristal liquido, E1 indicador H (pelicula) parpadea durante varios

segundo y se apaga la videoc_imara.

• Tambi&l puede presionar POWER para apagar la videocrimara.

• Si [ENCEND.CON LCD 1 estri ajustado en [DESACTI'vi 1, presione POWER para apagar la videocrimara

(prig. 46).

Pued e modificar !as indicaci0nes en panta!!a para qu e muestren !os mensajes en un idi0ma
determinado,

Toque _ (HOME) _ _ (AJUSTES) --+ [a!.RELJ!DIOM.IN] _ [AJUSTE IDIOM AIN] ....
_ el idioma deseado _ ggl _ 13_I_ [_.

g_



GrabaciOn

En el ajuste predeterminado, las peliculas se graban
con calidad de imagen de alta definici6n (HD) ell la

memoria interna (Dig. 40, 45).

Ajuste la correa de sujed6n.

O

Abra la tapa del objetivo.

_!_i!_i_i!ii!i!iiiiiiiiiiii_iiiiiiiiiiii!i!i!i!i!iiiiiiiiiiiiiiiiiii!ii!i!!!!!i_i!!i!!i!!i!i!!!i!i!i!ii!_i_i_!_i_i!!_!!!!!!i_i_ii!ii!i_!!

........i__:'iiiiili_!iiiiiiiii_

Abra la pantalla de cristal liquido de la videoc_imara.

Se enciende la videoctimara.

• Para encender la videoc_'mlaracon la pantalla de cristal liquido abierta, presione POWER (p_'_g.10).

Bot6n POWER



D,_ Presione START/STOP para iniciar la grabaci6n. Palanca del zoom
motorizado

START/

STOP _ Telefoto
_.o_4 I n

/
[ESPERA] ---* [GRAB.]

Para detener la grabacidn, presione START/STOP de nuevo.

• Es posible ampliar las imrigenes mediante la palanca del zoom motorizado. Mueva la palanca del

zoom motorizado levemente para obtener un zoom mris lento. Mu_vala mris para obtener un zoom

mris rripido.

Si cierra la pantalla de cristal liquido durante la grabacidn, se detendrri la grabacidn.

Consulte la prigina 55 para conocer el tiempo de grabacidn de las peliculas.

Cuando un archivo de pelicula supera los 2 GB, el siguiente archivo de pelicula se crea automriticamente.

Puede cambiar el soporte de grabacidn y la calidad de la imagen (prig. 40, 45).

Es posible cambiar el modo de grabacidn de las peliculas (prig. 45).

[g::_STEADYSHOT] estri ajustado en [ACTIVADO] en el ajuste predeterminado.

Para ajustar el ringulo del panel de cristal liquido, primero abra el panel de cristal liquido 90 grados con

respecto a la videocrimara (@) y ajuste el ringulo (@). Puede girar el panel de cristal liquido 180 hacia el

lado del objetivo (@) para grabar pellculas o capturar fotos en modo de espejo.

g

@ 90 grados (m_ix.) --

@ 180 grados (m_ix.)

(_) 90 grados respecto a la
videoc_imara

• A1 abrir o cerrar la pantalla de cristal liquido o ajustar el ringulo, procure no presionar los botones del

lateral de la pantalla por error.

• En el ajuste predeterminado, se graba automriticamente una loto cuando la videocrimara detecta la

sonrisa de una persona durante la grabacidn de una pellcula ([CAPT.SONRISAS]). Aparece un marco

naranja alrededor de la cara objetivo para una posible toma de deteccidn de sonrisa. Es posible cambiar el

ajuste en el menfi (prig. 45).

• E1nivel de aplicacidn del zoom se puede aumentar mediante el zoom digital. Para ajustar el nivel de

aplicacidn del zoom, toque t_ (HOME) _ _ (AJUSTES) _ [AJUSTES PEL.CAM] _ [ZOOM

DIGITAL] _ el ajuste deseado _ [_ _ [_] _ IX].

_3



• Si las peliculas se visualizan en un televisor compatible con x.v.Color, grfibelas con la funcidn x.v.Color.

Toque "_" (HOME) _ _ (AJUSTES) _ [AJUSTES PEL.Cfi.M] _ [XAqCOLOR] _ [ACTIVADO]

_ _ _ IX]. Es posible que sea necesario realizar algunos ajustes en el televisor para visualizar las

peliculas. Consulte los manuales de instrucciones del televisor.

En el ajuste predeterminado, las fbtos se graban ell la memoria interna (Dig. 40).

Abra la tapa del objetivo.

Abra la pantalla de cristal liquido de la videoc_mara.

Se enciende la videoc_hnara.

• Para encender la videoc_imaracon la pantalla de cristal liquido abierta, presione POWER (p_ig.10).

Presione MODE para encender el indicador 0 (fotografia).

E1 formato de la pantalla cambia a 4:3.



Presione PHOTO levemente para ajustar el enfoque y, a continuacidn,
presi6nelo completamente.

Palancadel zoom motorizado

W T

Gran Telefoto

angular

Parpadea --* Se enciende

Cuando IIMI desaparece, se graba la fbtografla.

• Mueva la palanca del zoom motorizado levemente para obtener un zoom mris lento. Mu_'vala mris

para obtener un zoom mris rripido.

• Puede consultar el nOmero de lbtografias que se pueden grabar en la pantalla de cristal liqnido (prig. 57).

• Para cambiar el tamafio de la imagen, toque t_ (HOME) _ _" (AIUSTES) _ [AIUST.FOTO CAM.]

[[] TAM.IMAGEN] _ el ajuste deseado _ _ _ _ _ IX].

• Para capturar lbtos durante la grabacidn de una pelicula, presione PHOTO. E1tamaflo del archivo de

imagen es de 2,3M cuando se graban peliculas con calidad de imagen de alta definicidn (HD).

• No se pueden grabar fbtografias mientras se muestra _.

_5



Grabaci6n y reproducci6n de peliculas y fotografias con facilidad
(funcionamiento en modo Easy Handycam)

Simplemente presione EASY.

Para cancelar el funcionamienm en modo Easy Handycam presione EASY de nuevo

cuando hava terminado de grabar o utilizar el memi. Durante el funcionamiento en modo

Easy Handycam, Fuede ajustar opciones b_isicas, como cambiar el tamafio de la imagen o

eliminar imagenes, entre los elementos de configuracion y ajuste. Otros elementos se ajustan

autom_iticamente.

• Cuando se inicia el funcionamiento en modo Easy Handycam, prficticamente todos los elementos de

menu se restablecen autom_iticamenre a sus ajusres predeterminados. Algunos elemenms de mend

conservan los ajastes que _enlan antes del thncionamienm en modo Easy Handycam).

aparece durante el funcionamiento en modo Easy Handycam.

1;



Reproducci6n en la vJdeoc mara
De manera predeterminada, se reproducen las peliculas y totografias de la memoria interna

(prig. 40, 45).

Abra la pantalla de cristal liquido de la videoc_mara.

Se enciende la videoc_hnara,

• Para encender la videoc_imaracon la pantalla de cristal llquido abierta, presione POWER (Dig. 10).

Presione [] (VISUALIZAR IMAGENES).

[]

La pantalla VISUAL INDEX aparece al cabo de unos segundo.

• Para visualizar la pantalla VISUAL INDEX tambi&l puede presionar [] (VISUALIZAR

IMAGENES) en la pantalla de cristal liqnido.

Toque laficha gl_ (o !rgNl)(@) -_ la pelicula deseada (@).
A la pantalla del indice de escenas A la pantalla del indice
en un intervalo determinado de escenas de caras

(Indice de rollos de pelicula) (Indice de caras)

A la lista de fechas de

grabaci6n

Para regresar al modo

de grabacion

A la lista de peliculas en A la lista de fotos
alta definicidn (HD)

• I_l aparece junto con la pelicula o *bto qne se reprodt_io o se grab6 mils recientemente. Si toca la

pelicula o fbto con I_1, puede continuar la reproduccidn desde el momento anterior. (_" aparece en

la fbto grabada en el "Memory Stick PRO Dud').

g
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La videocthnara comienza a reproducir la pelicula seleccionada.

Anterior

Aj uste del volumen

Detenci6n

Avance r@ido

Rebobinado r@ido Pausa/reproduccion

• Cuando la reproduccidn desde la pelicula seleccionada llega a la filtima pelicula, vuelve a mostrarse

la pantalla VISUAL INDEX.

• Toque _/_ durante el modo de pausa para reproducir peliculas a c_imara lenta.

• Si sigue tocando _[_ durante la reproduccidn, las peliculas se reproducen con un aumento

de velocidad de aproxinladamente 5 veces _ 10 veces -+ 30 veces _ 60 veces.

• Para activar y desactivar las indicaciones de la pantalla, presione DISP en el panel que se encuentra

detrfis del panel de cristal liquido.

• La fbcha y hora de grabacidn, asi como las condiciones de fihnacidn, se guardan autom_iticamente

durante la grabacidn. Esta inibrmacidn no se nmestra durante la grabacidn, pero puede verla
durante la reproduccidn si toca t_ (HOME) _ _ (AJUSTES) _ [VIS.AJUSTES IMAG]

[CODIGO DATOS] _ el ajuste deseado _ _ _ _ _ [_K].

Para ajustar el volumen del sonido de las peliculas

Durante la reproducci6n de peliculas, toque _ ---+realice el ajuste con [N_/[_] ---+[3_.
• Esposible ajustar el volumen desde el OPTION MENU (p_ig.42).

Toque la ficha I_ (fotografia) (@) --_ la fotografia deseada (@) en la pantalla
VISUAL INDEX.



Se muestra la fbtografia seleccionada ell la videoc_hnara.

Anterior

Ira la pantalla
VISUAL INDEX

Inicio/detenci6n

de presentaci6n de
diapositivas

Siguiente
OPTION MENU

• Para ampliar fbtograflas, mueva la palanca del zoom motorizado nfientras las visualiza (PB ZOOM). Si

toca un punto en el marco PB ZOOM, el punto se colocanl en el centro del marco.

• Durante la visualizacidn de las fotografias grabadas en un "Memory Stick PRO Dud; aparece _ _

(carpeta de reproduccidn) en la pantalla.

g
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Reproducci6n de im genes en un televisor

Los m(_todos de conexidn y la calidad de la imagen (alta definicidn (HD) o definicidn

est_indar (SD)) que se visualiza en un televisor depende del tipo de televisor conectado y de

los conectores utilizados. Puede conectar la videooimara al televisor tScilmente si sigue las

instrucciones de [GUIA CONEXION TV].

Cambie la entrada en el televisor segun la toma conectada.
• Consulte los manuales de instrucciones gel televisor.

Encienda la videoc_mara y toque _ (HOME) --_ I_ (OTROS) --_ [GUiA

CONEXlON TV] en la pantalla de cristal liquido.

• Si un elemento no aparece en la pantalla, toque _/_ hasta que aparezca.

• Utilice el adaptador de alimentaci6n de casuministrado como fuente de alimentaci6n (Dig. 9).

Consulte [GUiA CONEXlON TV] para conectar la videoc_mara y el televisor.

HDMIOUT

(gggi)

Conectores de la videocfimara

Conector
remoto de A/V

Conectores de entrada del
televisor

• Cuando el cable de conexidn de A/V se utiliza para emitir peliculas, estas se emiten cola calidad de

imagen de definici6n est,'radar (SD).

Reproduzca peliculas y fotografias en la videoc_mara (pkg. 17).

• Realice los ajustes de salida necesarios en la videoc_imara.

Para conectar un televisor de alta definici6n a trav{'s de las tomas de video de componente:
1111"(HOME) _" _ (AJUSTES) _ [AIUSTES SALIDA]--_ [COMPONENTE] _. [1080i/480i1

2;



Para conectar un televisor que no sea de alta definicidn mediante las tomas de video de componente:

(HOME) --' _--- (AIUSTES) --' [AIUSTES SAUDA] --' [COMPONENTE] _ [480i] _ [_
[_Z]-, IN]

Para conectar un televisor 4:3:

t_ (HOME) --' _--- (AIUSTES) --' [AIUSTES SAUDA] --' [TIPO TV] --' [4:3] _ 1_ _ _

Para activar la funcidn "BRAVIA" Sync:
t_ (HOME) --' _ (AIUSTES) --' [AIUST.GENERALES] --' [CTRL.PARA HDMI] --_

[ACTIVADO] (el ajuste predeterminado) _ _ _ l]_ _ IX]

Acerca de"Photo TV HD"

Esta videoc_imara es compatible con el est_indar "Photo TV HD". "Photo TV HD" es un

fimnato que permite la reproduccidn de im_igenes con un alto nivel de detalle, con una sutil

representacidn de las texturas y los colores que hace que parezcan fi_tografias. A1 conectar

dispositivos Sony compatibles con Photo TV HD mediante un cable HDMI _ o un cable de

A/V de componente _, es posihle disffutar de todo un mundo nuevo con fi_tografias que

disponen de una calidad HD impresionante.

E1televisor cambiar_i autom_iticamente al modo adecuado al reproducir las fi_tografias.

_Es necesaria la configuraci6n del televisor. Para obtener m_is infbrmacidn, consulte el manual de

instrucciones del televisor compatible con Photo TV HD.

R



Preparaci6n de la

computadora

(Windows)

Es posible realizar las siguientes

operaciones mediante "PMB (Picture

Motion Browser)".

-hnportaci6n de im_igenes a una

computadora

-Visualizaci6n y edici6n de las im_igenes

importadas

-Creaci6n de un disco

-Carga de peliculas y fbtografias en

p_iginas web

Para guardar peliculas y fbtografias

mediante una computadora, instale

primero el software "PMB" que encontrani

en el CD-ROM suministrado.

• No fbrmatee la memoria interna de la

videoctlmara desde una computadora. Es

posible que la videoctlmara no funcione
correctamente.

• Esta videoctlmara captura im_igenes de alta
definici6n en fbrmato AVCHD. Si utiliza el

software de PC incluido, podnl copiar las

imtlgenes de alta definici6n en un DVD. Sin

embargo, los soportes DVD que contienen

im_igenes en fbrmato AVCHD no deben

utilizarse en reproductores o grabadoras

basados en DVD, ya que es posible que estos

dispositNos no puedan expulsar el soporte y

eliminen su contenido sin previo aviso.

_ii_U____

Intel Pentium 4 a 2,8 (JHZ o superior (se
recomienda Intel Pentium 4 a 3,6 (JHZ

o superior, Intel Pentium D a 2,8 GHz o
superior, Intel Core Duo a 1,66 GHz o

superior, o Intel Core 2 Duo a 1,66 GHz o
superior.)

Sin embargo, una CPU Intel Pentium III
a 1 GHz o superior es suficiente para las

siguientes operaciones:
- Importacidn de peliculas y fbtograflas a la

computadora
-One Touch Disc Burn

-Creacidn de un Blu-ray disc/disco en
formato AVCHD/video DVD (es necesario

un Intel Pentium 4 a 2,8 GHz o superior
para crear un video DVD mediante la

conversion de la calidad de imagen de
alta definicidn (HD) a definicidn estfindar

(SD)).
-Copia de un disco

DirectX 9.0c o posterior (este producto estfi
basado en la tecnologia DirectX. Es necesario

ue DirectX est_ instalado.)

Para Windows XP: 512 MB o superior (se
recomienda un 1 GB o mils.)

No obstante, para procesar dnicamente las

peliculas con calidad de imagen de definici6n
estfindar (SD) es suficiente con 256 MB o
m_'ts.
Para Windows Vista: 1 GB o mils

N :a ...........................................................................................................................................

Volumen en disco necesario para la
instalaci6n: aproximadamente 500 MB (es

posible que sean necesarios 10 GB o m_is para
la creacidn de discos en fbrmato AVCHD.
Podria ser necesario un m_'uximo de 50 GB

_ara crear discos Blu-ray disc.)

Minimo 1 024 × 768 puntos



PuertoUSB(debesuministrarsecomo
est_indar,serecomiendaHi-SpeedUSB
(compatibleconUSB2.0)), grabadora de
Blu-ray disc/DVD (se requiere una unidad de

CD-ROM para la instalacion). Se recomienda
el sistema de archivos NTFS o exFAT como

sistema de archivos del disco duro.

No segarantiza el funcionamiento en todos los

entornos de computadora.

< Se requiere la instalacidn est_indar. No se

garantiza el funcionamiento en un sistema

operativo actualizado o en un entorno de

arranque mtiltiple.

_2No son compatibles las ediciones de 64 bits y

Starter (Edition).

_3No es colnpatible con Starter (Edition).

Si se utiliza una com putadora
Macintosh

E1software _PMB" suministrado no

es compatible con las computadoras

Macintosh. Para procesar fotografias

mediante una computadora Macintosh
conectada a la videocamara, visite la

siguiente p_igina web.

http://guide.d -imaging.sony.co.jpm_ac
ms/esl

Instale "PMB" antes de conectar la

videoc_imara a una computadora.

• Si ya dispone en la computadora de una versidn

de "PMB" suministrada con otto dispositivo,

compruebe la versidn. (El nfimero de la versi6n

se muestra al hacer clic en [Ayuda] [Acerca

de PMB]). Compare el nfimero de la versidn
del CD ROM suministrado con la versi6n de

"PMB" que tiene instalada en la computadora

para asegurarse de que las versiones se

instalaron en el orden correcto, de menor

a ma}_r. Si la versidn de "PMB" que tenia

instalada es posterior a la versidn de "PMB"
suministrada con la videoctlmara, desinstale

"PMB" de la computadora }; a continuaci6n,
vuelva a instalar ambas versiones en orden, de

menor a ma}_r. Si instala una versi6n superior

de "PMB" en primer lugar, es posible que

algunas funciones no funcionen correctamente.

• Consulte la p_igina 48 para obtener infbrmaci6n

acerca de la "Guia pr_ictica de Handycam'i

Compruebe que la videoc_imara
no est.1 conectada a la

computadora.

Encienda la computadora.

• Inicie sesidn como administrador para
realizar la instalacidn.

• Cierre todas las aplicaciones qne se est_n

ejecutando en la computadora antes de
instalar el software.

_ Coloque el CD-ROM suministrado
en la unidad de disco de la

computadora.

Aparece la pantalla de instalacidn.

• Si no aparece la pantalla, haga clic en
[Inicio] _ [Equipo] (en Windows XP,
[Mi PC]) --_ [SONYPICTUTIL(E:)]
(CD-ROM).

_ Haga clic en [Instalar].
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Seleccione el idioma en el que

desea instalar la aplicaci6n y,

a continuaci6n, haga clic en

[Siguiente].

@ Encienda la videoc_mara y

con_ctela a la computadora
mediante el cable USB

(suministrado).

La pantalla [SELEC,USB] aparece

ell la pantalla de la videocthnara

automtiticamente.

_ Toque [_)CONEXION USB] en la

pantalla de la videoc_mara.

• Si no aparece la pantalla [SELEC.USB],

toque _ (HOME) _ I_ (OTROS)
[CONEXION USBI.

D Lea detenidamente las

condiciones del acuerdo de

licencia. Si est_ de acuerdo con

las condiciones, cambie (_ a

y, a continuaci6n, haga clic en

[Siguiente] --_ [Instalar].

Siga las instrucciones en pantalla

para instalar el software.

• En lunci6n de la computadora, es posible
que deba instalar softwarede terceros.
Si aparece la pantalla de instalacidn, siga
las instrucciones para instalar el software
necesario.

• Reiniciela computadora si es necesario
para completar la instalacidn.

Una w'z completada la instalaci6n,

aparecer_in los siguientes iconos.

Retire el CD-ROM de la computadora.

PMB Guide

• Pueden aparecer otros iconos.

• Es posible que no aparezca ningtin

[cono en funci6n del procedimiento de
instalacidn.

• La "Guia prrictica de Handycam" no se

instala con este procedimiento (prig. 48).

Haga clic en [Continuar] en la

pantalla de la computadora.



Paradesconectarlavideoc_maradela
computadora

Hagaclicenelicono_ situado
enlaparteinferiorderechadel
escritoriodelacomputadora--_
[Extracci6nseguradeDispositivo
dealmacenamientomasivoUSB].

Toque[FIN]--_[S[]enlapantalla
delavideoc_mara.

_ DesconecteelcableUSB.

• Es posible crear un disco Blu ray disc mediante

una computadora con una grabadora de Blu-ray

disc. Instale el Software Complementario de BD

para "PMB" (Dig. 32)
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Selecci6n del m todo de creaci6n de un disco
(computadora)

En este apartado, se describen varios m6todos para crear discos con calidad de imagen

de alta definici6n (HD) o definici6n estfindar (SD) a partir de peliculas o fotografias con

calidad de imagen de alta definici6n (HD) grabadas con la videocfimara. Seleccione el

m6todo que se adapte a su reproductor de discos.

Dispositivos de reproducci6n de

Blu-ray disc (un reproductor de
Blu-ray disc, PLAYSTATION(_3,

etc.)

Dispositivos de reproducci6n en

formato AVCHD (un reproductor _
de discos Blu-ray disc de Sony,
PLAYSTATION_)3, etc.)

C) Importaci6n de peliculas y fotografias

a una computadora (Easy PC Back-up)
(prig. 29)

@ Creaci6n de un disco Blu-ray disc* con
calidad de imagen de alta definici6n

(HD) (prig. 32)

Creaci6n de un disco con un solo toque

(OneTouch Disc Burn) (prig. 28)

_ @ Importaci6n de peliculas y fotografias

a una computadora (Easy PC Back-up)

(prig. 2g)

@ Creaci6n de un disco de formato AVCHD

con calidad de imagen de alta definici6n
(HD) (prig. 31)

Dispositivos de reproducci6n de
DVD normales (un reproductor @ Importaci6n de peliculas y fotografias

de DVD, una computadora a una computadora (Easy PC Back-up)

capaz de reproducir DVD, etc.) IIIIIIIIIl_l[['J:](prig. 29)

@ Creaci6n de un disco con calidad de

imagen de definici6n estrindar (SD)
(prig. 33)

Para crear tm disco Blu-ray disc, debe tener instalado Software (;omplenlentario de BD para "PMB"

(ptlg. 32).

iiiiiiii i  i! i! i ii  i iillii i        ! i!  i ii ii ii ii ii i i ii ii ii ii ii ii ii iiii  i i i iii !!

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Caracteristicas de cada tipo de disco

Bl_y h utilizaci6n de un disco Blu ray disc permite grabar pellculas con calidad de imagen de alta
_ definicidn (HD) de mayor duracidn que los discos DVD.

Es posible grabar una pelicula con calidad de imagen de alta definicidn (HD) en soportes DVDcomo, por ejemplo, discos DVD-R para obtener un disco con calidad de imagen de alta definicidn

(HD).

2;



Es posible grabar un pelicula con calidad de imagen de definicidn est_indar (SD) convertida decalidad de imagen de alta definici6n (HD) en soportes DVD como, pot ejemplo, discos DVD-R para

obtener un disco con calidad de imagen de calidad est,'radar (SD).

Discos que se pueden utilizar con "PMB"

Es posible utilizar discos de 12 cm del siguiente tipo con "PMB". Para obtener informaci6n

sobre los discos Blu-ray disc, consulte la p_igina 32.

DVD-R/DVD+R¢DVD+R .........................NO regrabab!e .......................................................................

DVD-RW/DVD+RW Regrabable .........

• Mantenga siempre su PLAYSTATION®3actualizada con la tiltima versidn del software del sistema
PLAYSTATION®3.

• Es posibleque el sistema PLAYSTATION®3no est4disponible en algunos paises o regiones.
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Creaci6n de un disco

con un solo toque

(OneTouch Disc Burn)

Es posible guardar peliculas y fbtografias

en un disco con solo presionar el botdn

"_ (DISC BURN) de la videoc_imara.

Las peliculas y fotografias grabadas en

la videoc_imara que todavia no se hayan

guardado con One Touch Disc Burn se

pueden guardar en un disco de fi)m_a

autom_itica. Las peliculas y fotografias

se guardan en un disco con la calidad de

imagen de la grabacidn.

• Las peliculas con calidad de imagen de alta

definicidn (HD) (ajuste predeterminado)

proporcionadm un disco con calidad de imagen

de alia definicidn (HD). No se puede reproducir

un disco con calidad de imagen de alta

definicidn (HD) en reproductores de DVD.

• La opci6n para crear discos Blu ray disc no est_i

disponible con One Touch Disc Burn.

• Para crear un disco con calidad de imagen de

definicidn esffmdar (SD) a partir de peliculas

con calidad de imagen de alta definicidn

(HD), importe primero las peliculas a una

computadora (Dig. 29) y, a continuacidn, cree

un disco con calidad de imagen de definicidn

est_indar (SD) (p_ig. 33).

• Instale "PMB" de antemano (Dig. 23), pero no
1o inicie.

• Para esta operaci6n, utilice el adaptador de

alimentaci6n de ca smninistrado para conectar

la videoc_imara a un tomacorriente de pared

(Dig. 9).
• La flmci6n "_ (DISC BURN) de la

videoc_imara pennite guardar peliculas y

lbtografias grabadas en la memoria interna
flnicamente.

1
Encienda la computadora y

coloque un disco vac[o en la

unidad de DVD.

• Para obtener infbrmaci6n acerca del tipo

de discos que se pueden utilizar, consulte

la pagina 26.

• Si algfln programa que no sea "PMB" se

inicia autom_iticamente, ci{'rrelo.

Encienda la videoc_mara y

con&tela a la computadora
mediante el cable USB

(suministrado).

Presione *_(DISC BURN).

Siga las instrucciones que

aparecen en la pantalla de la

computadora.

• Las peliculas y las futografias no se guardan en

la computadora cuando se ejecuta One Tuuch
Disc Burn.



Importaci6n de

peliculas y fotografias
a una computadora

(Easy PC Back-up)

Las peliculas y fbtografias grabadas en

la videocthnara que todavia no se hayan

guardado con Easy PC Back-up se pueden

importar en una computadora de fbrma

automtitica. Encienda la computadora de

antelnano.
• Conecte la videocrimaraal tomacorriente de

pared mediante el adaptador de alimentacidn de
casmninistrado para esta operacidn (prig.9).

Encienda la videocamara y

con&tela a la computadora

mediante el cable USB

(suministrado).

La pantalla [SELEC.USB] aparece en la

pantalla de la videocthnara.

Toque [I_CONEXION USB] para

importar las imcSgenes de la

memoria interna, o

[_ZICONEXlON USB] para

importarlas de una "Memory
Stick PRO Duo".

La ventana [Handycam Utility] aparece

ell la pantalla de la computadora.

En la pantalla de la computadora,

haga clic en [Easy PC Back-up] --_

[Importar].

Las peliculas y fotografias se importan

a la computadora.

A1 finalizar la operaci6n, aparece la

pantalla "PMB".

• Cuando finalice la operaci6n, es posible

que aparezca una pantalla que indica que

las peliculas se estrin analizando. E1anrilisis

de las peliculas puede tardar bastante.

Mientras tanto, se puede utilizar "PMB'_

>

• Se pueden crear discos tanto con calidad de

imagen de alta definicidn (HD) (discos Blt>ray

disc/discos en fbrmato AVCHD) (prig. 31) como
discos con calidad de imagen de definicidn N"

estrindar (SD) (prig. 33) a partir de peliculas con _"

calidad de imagen de alta definicidn importadas

(HD).

• Consulte la "Guia de PMB" para obtener _'
c

informacidn acerca de la importacidn de

peliculas y ibtografias seleccionadas (prig. 30). "<
• Se pueden exportar peliculas con calidad

de imagen de alta deflnici6n (HD) desde la

computadora a la videocrimara. En la pantalla _?
"PMB" haga clic en [Manipular] _ [Exportar
a] _ [Handycam (Memoria interna)] o _3

[Handycam (Memory Stick)]. Si desea obtener c

mris infbrmacidn, consulte la "Guia de PMB" 3
(prig. 30).

©
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Modificaci6n de la unidad o la

carpeta de destino de peliculas y

fotografias

En la pantalla [Handycam Utility] del

paso 3 anterior, haga clic en [Easy PC

Back-up] --+ [Cambiar]. En la pantalla

que aparece, se puede seleccionar

la unidad o la carpeta en la que se

guardar'an las im_igenes.

Inicio de PMB (Picture

Motion Browser)

Haga doble clic en el icono de acceso

directo de "PMB" en la pantalla de la

computadora.

• Si el icono no aparece en la pantalla de la

computadora, haga clic en [Inicio] _ [Todos

los programas] _ [Sony Picture Utility[

[PMB] para iniciar "PMB".

Es posible visualizar, editar o crear discos

de peliculas y tbtografias mediante "PMB".

Para obtener m_is intbrmacidn acerca del

uso de "PMB", consulte la "Guia de PMB".

Haga doble clic en el icono de acceso

directo de "Guia de PMB" en la pantalla de

la computadora para iniciar "Guia de PMB".

• Si el icono no aparece en la pantalla de la

computadora, haga clic en [Inicio] _ [Todos

los programas] _ [Sony Picture Utility[

[Ayuda] _ [Guia de PMB]. Tambi_n puede

iniciar la "Gula de PMB" desde [Ayuda] de
"PMB'_

3;



Creaci6n de un disco

con calidad de imagen
de alta definici6n (HD)

Puede crear un disco con calidad de

imagen de alta definicidn (HD) si refine

las peliculas con calidad de imagen de alta

definicidn (HD) importadas previamente

en la computadora (p_ig. 29).

• En este apartado, se describe el procedinfiento

para grabar una pelicula con calidad de imagen

de alta definicidn (HD) en un disco DVD

(prig. 26).

• Es posible reproducir un disco con calidad de

imagen de alta definicidn (HD) en dispositivos

de reproducci6n de lbrmato AVCHD como, por

ejemplo, un reproductor de Blu ray de Sony y

un sistema PLAYSTATION®3. No es posible

reproducir el disco en reproductores de DVD

conmnes (prig. 26).

Encienda la computadora y

coloque un disco vac[o en la

unidad de DVD.

• Para obtener infbrmaci6n acerca del tipo

de discos que se pueden utilizar, consulte

la prigina 27.

• Si alg6n programa que no sea "PMB" se

inicia automriticamente, ci4rrelo.

Haga doble clic en el [cono de

acceso directo de"PMB"en la

pantalla de la computadora para

iniciar"PMB".

• Para iniciar "PMB'; tambi{'npuede hacer
clic en [Inicio] _ [Todos losprogramas]

[Sony Picture Utility] _ [PMB].

3

4

Haga clic en [Carpetas]

o [Calendario] en el lado

izquierdo de la ventana y

seleccione la carpeta o la fecha

y, a continuaci6n, seleccione las

pel[culas con calidad de imagen

de alta definici6n (HD).

• Las peliculas con calidad de imagen de alta
definicidn (HD) presentan la marca I_.

• No se pueden guardar fbtografiasen un
disco.

• Para seleccionarvarias peliculas, mantenga
presionada la tecla Ctrl y haga clic en las

imrigenesen miniatura.

En la parte superior de la

ventana, haga clic en [Manipular]

--_ [Creaci6n de AVCHD (HD)].

5

Se abre la ventana de seleccidn de

peliculas.

• Para afladir peliculas alas seleccionadas
anteriormente, seleccidnelas en la ventana

principal, y arrristrelas y su41telas en la

ventana de seleccidn de peliculas.

Siga las instrucciones en pantalla

para crear un disco.

• La creacidn de un disco puede tardar
bastante.
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Reproducci6n de un disco

con calidad de imagen de
alta definici6n (HD) en una

computadora

ES P0Sible reproducir discos con calidad

de image n de a!ta definici6n (HD)

mediante ilP!ayer for AVCHD!" qu e se

instala junt0 con !PMB'.

para iniciar !'p!ayer for AVCHD!! haga

€!iCen [!nicio] _ [Tod0s !0s pr0grama s]

[Sony Picture Utility] _ [Player for

AVCHD].

Para obtener m_s informaci6n sobre el

fund0namiento, consu!te la ayuda de

' player for AVCHD!'.
, Es posib!e que las pelicu!asno se

reprodgzcan con n0rmalidad en funci6n de!
entorno de la computadora.

Creacibn de un disco Blu-ray disc

Es posible crear un disco Blu-ray disc

con una pelicula con calidad de imagen

de alta definici6n (HD) importada

anteriormente a una computadora

(pag. 29.

Para crear un disco Blu-ray disc,
debe tenet instalado Software

Complementario de BD para "PMB':

Haga clic en [Software Complementario

de BD] en la pantalla de instalaci6n de

"PMB':,e instale este complemento de

acuerdo con las instrucciones en pantalla.
• Conecte la computadora a Internet cuando

instale SoftwareComplementario de BD].

Ha_dycam Application Software

Coloque un disco Blu-ray disc vacio

en la unidad de disco y haga dic en

[Manipular] --+ [Creaci6n de Disco

Blu-ray (HI))] en el paso 4 de "Creation

de un disco con calidad de imagen de alta

definici6n (HD " (p_ig.31), Los demos

procedimientos son los mismos que los

utilizados para la creaci6n de un disco

con calidad de imagen de alta definici6n
(HDL

- La computadora debe admitir la creacidn de
discos Blu-ray disc.

• Los soportes BD-R (no regrabable) y

BD-RE (regrabable estfindisponibles para
la creacidn de discosBlu-ray disc. Trasla
creacidn del disco, no es posibleagregar
contenido a ningun disco de este tipo.



Creaci6n de un
disco con calidad de

imagen de definici6n
est_ndar (SD) que se

pueda reproducir en
reproductores de DVD
normales

Esposible seleccionar peliculas y
fbtografias importadas previamente a una

computadora para crear un disco con

calidad de imagen de definici6n est_indar

(SD) (Dig. 29).

• Se pueden seleccionar las peliculas con calidad

de imagen de alta definici6n (HD) como

luentes. Sin embargo, la calidad de imagen se
convierte de alta definici6n (HD) a definici6n

est_indar (SD). La conversi6n de peliculas con

calidad de imagen de alta definici6n puede

tardar m_is tiempo del que rue necesario para

grabar las peliculas.

Encienda la computadora y

coloque un disco vacio en la

unidad de DVD.

• Para obtener infbrmaci6n acerca del tipo

de discos que se pueden utilizar, consulte

la Digina 27.

• Si algtin programa que no sea "PMB" se
inicia autom_iticamente, ci4rrelo.

Haga doble clic en el icono de

acceso directo de"PMB"en la

pantalla de la computadora para
iniciar"PMB".

• Para iniciar "PMB'; tambi{mpuede hacer

clic en [Inicio] _ [Todos losprogramas]
[Sony Picture Utility] _ [PMB].

3

4

Haga clic en [Carpetas]

o [Calendario] en el lado

izquierdo de la ventana y

seleccione la carpeta o la fecha

y, a continuaci6n, seleccione las

peliculas y fotografias.

• Las peliculas con calidad de imagen de alta

definicidn (HD) presentan la marca _.

• Para seleccionar varias peliculas y

lbtografias, mantenga presionada la

tecla Ctrl y haga clic en las imtlgenes en
miniatura.

En la parte superior de la

ventana, haga clic en [Manipular]
--_ [Creaci6n de DVD-Video (SD)].

Aparece law, ntana de seleccidn de

peliculas y fotograflas.
• Para afladirpeliculas y fbtografias a las

seleccionadasanteriormente, selecci6nelas

en la ventana principal, y arnlstrelas y
su41telasen la ventana de selecci6n de

peliculas y fbtograf_as.

Siga las instrucciones en pantalla

para crear un disco.

• La creacidn de un disco puede tardar
bastante.
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Copia de un disco

Es posible copiar un disco grabado en

otro disco mediante "Video Disc Copier"

Tambi6n se puede copiar un disco

mediante la conversi6n de peliculas con

calidad de imagen de alta definici6n

(HD) en peliculas con calidad de

definicidn estfindar (SD).

Haga clic en [Inicio] "-+ [Todos los

programas] -+ [Sony Picture Utility]

--_ [Video Disc Copier] para iniciar el

software. Para obtener m_is informacidn

sobre el funcionamiento, consulte la

ayuda de "Video Disc Copier':

• No es posible realizar copias en un disco

Blu-ray disc.

EdJci6n de pel[culas

Es posible cortar las partes de una

pelicula que se consideran necesarias y

guardarlas como un archivo separado.

Utilice "PMB" para seleccionar la pelicula

que desea editar y, a continuacion.

haga clic en [IVlanipular] --+ [Video

Trimming] en el memi para visualizar

la ventana Video Trimming. Para

obtener m_is informacidn sobre el

funcionamiemo, consulte la "Guia de

PMB"/pag. 30).

Captura de fotografias de una

pel[cula
Es posible guardar un fotograma de una

pelicula Como Un archivo de fotografia.

En !a ventana de repr0ducci6n de

pe!iculas de "PIVIBI; haga C!ic en

para mostrar las ventanas de [Guardar

fotograma], para obtener !n_s
informaci6n sobre el funcionamiento,

c0nsu!te !a !'Guia de PMB" (p_g, 30),

Haga clic

31



Selecci6n del m_todo de creaci6n de un disco

(grabadora de DVD)

En este apartado, se describen varios m6todos para crear discos con calidad de imagen

de alta definici6n (HD) o definici6n est_ndar (SD) a partir de peliculas o fotografias con

calidad de imagen de alta definici6n (HD) grabadas con la videoc_imara. Seleccione el

m6todo que se adapte a su reproductor de discos.

• Prepare un disco DVD como, por ejemplo, un DVD R, para crear un disco.

• Consulte la ptlgina 32 para crear un disco Blu-ray disc.

Dispositivos de reproduccidn en

formato AVCHD (un reproductor
de discos Blu-ray disc de Sony,
PLAYSTATION(_)3,etc.)

Creaci6n de un disco con calidad de

imagen de alta definicidn (HD) con una

grabadora de DVD, etc. (conexi6n del cable
USB) (p_g. 36)

Dispositivos de reproduccidn de

DVD normales (un reproductor
de DVD, una computadora

capaz de reproducir DVD, etc.)
Creaci0n de un disco con calidad deimagen de definicidn est_ndar (SD) con

una grabadora de discos, etc. (conexi6n del
cable de A/V) (p_g. 37) iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii_

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

• Mantenga siempre su PLAYSTATION®3 actualizada con la filtima versidn del sofiware del sistema
PLAYSTATION®3.

• Es posible que el sistema PLAYSTATION®3 no est(' disponible en algunos paises o regiones.
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Creaci6n de un disco

con calidad de imagen
de alta definici6n (HD)

con una grabadora de
DVD, etc.

(conexi6n del cable USB)

Puede guardar peliculas con calidad de

imagen de alta definicidn (HD) en un
disco si conecta la videocthnara a un

dispositivo de creaci6n de discos, como

una grabadora de DVD de SoW mediante
el cable USB. Consulte adem_is el manual

de instrucciones de los dispositivos que

conecte.

A continuaci6n se describe el m{,todo

que se usa para crear un disco mediante
la conexi6n de la videocthnara a una

grabadora de DVD de SoW con el cable

USB.

• Para esta operaci6n, utilice el adaptador
de alimentaci6n de ca para conectar la

videoctlmaraa un tomacorriente de pared
(Dig.9).

Encienda la videoc_mara y

conecte una grabadora de DVD,
etc. a la toma _' (USB) de la

videoc_mara mediante el cable

USB (suministrado).

2
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En la pantalla de la videockmara,

toque [I@CONEXlON USB] si las

peliculas estkn grabadas en la

memoria interna, o

[_E3CONEXION USB] si las

peliculas estkn grabadas en un

"Memory Stick PRO Duo".

Grabe las peliculas en el

dispositivo conectado.

• Para obtener mils detalles, consulte el
manual de instrucciones suministrado de

losdispositivos que conecte.

AIfinalizar la operad6n, toque

[FIN] --_ [S[] en la pantalla de la
videocamara.

Desconecte el cable USB.

• E1disco con calidad de imagen de alta

definicidn (HD) que cre6 no debe usarse

en dispositivos de reproducci6n/grabaci6n

de DVD. Debido a que los dispositivos de

reproducci6n/grabaci6n de DVD no son

compatibles con el fbrmato AVCHD, DVD es

posible que no puedan expulsar el disco.

• Es posible que las grabadoras de DVD de

SoW no est4n disponibles en algunos paises o

regiones.

La pantalla [SELEC.USB] aparece ell la

pantalla de la videoctimara.



Creaci6n de un
disco con calidad de

imagen de definici6n
est_ndar (SD) con una

grabadora, etc.

(conexi6n del cable de A/V)

Puede copiar im_igenes reproducidas en la

videooimara en un disco o videocasete si

conecta la videooimara a una grabadora

de discos o a una grabadora de DVD de

Sony, etc. mediante el cable de conexi6n de

A/V. Conecte el dispositivo de la manera

[] o []. Consulte adem_is el manual

de instrucciones de los dispositivos que

conecte. Seleccione el soporte de grabaci6n

que contiene las peliculas que desea copiar,

asi como la calidad de imagen, antes de

comenzar la operaci6n (p_ig. 40, 45).

• Para esta operaci6n, utilice el adaptador

de alimentaci6n de ca para conectar la

videoc_imara a un tomacorriente de pared

(pSg. 9).
• Las peliculas con calidad de imagen de alta

definici6n (HD) se copian con calidad de

imagen de definici6n est_indar (SD).

[] Cable de conexi6n de A/V (suministrado)
Conecte el cable de conexi6n de A/V a las

tomas de entrada de otro dispositivo.

[] Cable de conexi6n de A/V con 5 VIDEO

(se vende pot separado)
A1 establecer la conexion a otro dispositivo
a trav_s de la toma S VIDEO mediante un

cable de conexion de A/V con un cable de

S VIDE() (se vende por separado), pueden
producirse imfigenes de mayor calidad que
con un cable de conexion de A/V. Conecte

las clavijas blanca y roja (audio izquierdo/

derecho) y la clavija de S VIDEO (canal
S VIDEO) del cable de conexion de A/V
con un cable de S VIDEO. Si conecta solo

la clavija de S VIDEO, no escucharfi el

sonido. No es necesario conectar la clavija
amarilla (video).

Conector

remoto de A/V

A/V R

Entrada

S VII)EO

VIDEO

®<:z
(amarillo)

(blanco)

z> V®<_
AUDIO

B- L®._
(rojo)

(amarillo)

......._-. FIujo de sefales

I Introduzca el soporte de

grabaci6n en el dispositivo de

grabaci6n.

• Si el dispositivo de grabaci6n tiene ttn
selector de entrada, ajflsteloen el modo
de entrada.
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Conecte la videoc_mara al

dispositivo de grabaci6n

(grabadora de discos, etc.) con

el cable de conexi6n de A/V []

(suministrado) o con un cable de

conexi6n de A/V con SVlDEO []

(se vende pot separado).

• Conecte la videoc_imara a las tomas de

entrada del dispositivo de grabacidn.

Inicie la reproduccidn en la

videoc_mara y grabe en el

dispositivo de grabaci6n.

• Para obtener m_is informaci6n, consulte los

manuales de instrucciones suministrados

con el dispositivo de grabaci6n.

Cuando haya finalizado la

copia, detenga el dispositivo
de grabaci6n y, a continuaci6n,
detenga la videocamara.

Adem_is, toque t_r (HOME) _ _ (AIUSTES)

--, [AIUSTESSALIDA]--_[SALIDAPANT.]
--, [SALV/LCD]--_ _ --_132--_ [_g3.

• Si el tamafio de la pantalla de los dispositivos

de visualizacidn (televisor, etc.) es 4:3, toque
11_(HOME) _ _ (AJUSTES) _ [AJUSTES

SALIDA] _ [TIPO TV] _ [4:3] _ []_]
gN--_ IN3.

• Si conecta la videocfimara a un dispositivo

monoaural, introduzca la clavija amarilla del
cable de conexidn de A/V en la toma de entrada

de video, y la clavija blanca (canal izquierdo) o

la roja (canal derecho) en la toma de entrada de

audio del dispositivo.

• Es posible que la grabadora de DVD de Sony no

est{' disponible en algunos paises o regiones.

• Debido a que la copia se realiza a trav4s de la

transferencia de datos anal6gica, es posible que

la calidad de imagen se deteriore.

• No es posible realizar copias de imtlgenes en

grabadoras conectadas con un cable HDML

• Para ocultar los indicadores de la pantalla

(como un contador, etc.), en la pantalla del

dispositivo de visualizacidn conectado, toque

t_ (HOME) _ _ (AIUSTES) _ [AIUSTES

SALIr)A] _ [SALIDA PANT.] _ [LCD]

(ajuste predeterminado) _ []_] _ [_
[X].

• Para grabar la fecha, la hora y los datos de

ajuste de la ctlmara, toque _ (HOME)

_--- (AJUSTES) --' [VIS.AIUSTES IMAG] --*

[CODIGO DATOS] _ el ajuste deseado
_ -, [i_-, [X3.



Eliminaci6n de

peliculas y fotografias

Puede liberar espacio en el soporte de

grabacidn mediante la eliminaci6n de

peliculas y fbtografias ahnacenadas.

Seleccione el soporte de grabaci6n que

contiene las peliculas y fotos que desea

eliminar antes de comenzar la operaci6n

(p_ig. 40). Para peliculas, seleccione la

calidad de imagen (prig. 45).

Toque 1_ (HOME) --_ t_1 (OTROS)

--_ [BORRAR].

Para eliminar peliculas, toque

[g:::ltBORRAR] --_ [_II!_BORRAR] o

[_g_ BORRAR].

• Para eliminar f}otografias, toque

[[]BORRAR] _ [[]BORRAR].

Toque las peliculas o fotografias

que desea eliminar para que se
muestre la marca 4.

Toque IBX]--+ [sf] --+ _ --+ [3_.

• Para borrar todas las peliculas a la vez

En el paso 2, toque [g::_BORRAR]

[_€1_BORRAR TODO]/[ NN BORRAR TODO]

• Para borrar todas las fbtografias a la vez

En el paso 2, toque [_BORRAR]

[_BORRAR TODO] _ [S*]_ [S*]_ [_
_[_.

E1 formateo borra todas las peliculas y

fotografias para recuperar espacio libre

grabable.

• Para esta operaci6n, utilice el adaptador de

alimentaci6n de ca suministrado para conectar

la videoctlmara a un tomacorriente de pared

(p_ig. 9).

• Para evitar la p('rdida de imtlgenes importantes,

gmlrdelas antes de lbrmatear el soporte de

grabacidn (Dig. 22).

• Tambi{'n se eliminanln las pellculas y fbtografias

protegidas.

Toque t_ (HOME) --_ _::a

(GESTIONAR SOPORTE) --_

[FORMAT.SOPORTE].

Toque el soporte de grabaci6n

que desea formatear ([MEMORIA

INTERNA] o [MEMORY STICK]).

_i Toque [sf] ---+[sf] ---+[_.

c

• Mientras se muestre [En ejecucidn...] no cierre

la pantalla de cristal liquido, utilice los botones _:

de la videoc_imara, desconecte el adaptador de o.

alimentaci6n de ca ni expulse el "Memory Stick _.
PRO Duo" de la videoctlmara. (El indicador de

acceso est_i iluminado o parpadea mientras se

lbrmatea el soporte.) N-
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Cambio del soporte de
grabaci6n

Puede seleccionar la memoria interna o el

"Memory Stick PRO Dud' como el soporte

de grabacidn, reproduccidn o edicidn

en la videoc_imara. Seleccione el soporte

que desea usar para peliculas y fbtos por

separado.

En el ajuste predeterminado, tanto las

peliculas como las fbtografias se graban en
la memoria interna.

U
Peliculas

"Men ory St ok"

!
Fotografias

• Puede realizar operaciones de grabacidn,

reproduccidn o edicidn en el soporte
seleccionado.

• Consulte la pfigina 55 para conocer el tiempo de

grabacidn de las peliculas.

• Consulte la "Guia prfictica de Handycam"

(Dig. 48) para conocer la cantidad de fi_tos que

puede guardar.

Toque 1_ (HOME) --_ _:::_

(GESTIONAR SOPORTE) --_ [AJ.

SOPORTE PEL.].

Aparece la pantalla [A].SOPORTE

PEL].

Toque el soporte deseado.

_ Toque [S[] --_ 19_.

E1 soporte de grabacidn se cambia.

Toque t1_ (HOME) --_

(GESTIONAR SOPORTE) --_ [AJ.

SOPORTE FOTO].

Aparece la pantalla [AJ.SOPORTE

FOTO].

Toque el soporte de grabaci6n
deseado.

_i Toque [S[] --_ []_].

E1 soporte de grabacidn se cambia.

Para comprobar los ajustes del

soporte de grabaci6n

Encienda el indicador H t pelicula) para

comprobar d soporte de grabaci6n que

se usara para peliculas o el indicador

O (fotografia} end caso de las fotos. El

icono de soporte aparece en la esquina

superior derecha de la pantalla.

_sP

t30mi.lI

_: memoria interna

_]: "Memory Stick PRO Duo"

• Ajuste el soporte de grabacidn en [MEMORY

STICK] para grabar peliculas o ibtografl'as en

un "Memory Stick PRO Duo" (prig. 40).

4;



Tipos de "Memory Stick"que puede

usar con la videoc_mara

• Para grabar peliculas, so recomienda utilizar

un "Memory Stick PRO Duo" de 1 GB o ma_r

capacidad que presente la marca:

- MEMORY5TICI(PRO DUO("Memory Stick
PRO Duo") _

- MEM01tYSTIll(PRO-HEDuo ("Memory Stick

PRO HG Duo")

Puede utilizar cualquiera de estos

soportes, independientemente de si

presentan la marca Mark2.

• Se ha comprobado el flmcionanfiento de un

"Memory Stick PRO Duo" de hasta 16 GB con
esta videoctlmara.

Abra la tapa del"Memory Stick

Duo"e inserte el"Memory Stick

PRO Duo'en la ranura para

"Memory Stick Duo" hasta que

encaje.

• Si inserta el "Memory Stick PRO Duo" a la

luerza en la direccidn incorrecta, podria

dafiar el "Memory Stick PRO Duo", la

ranura para "Memory Stick Duo" o los

datos de imagen.

• Cierre la tapa del "Memory Stick Duo"

despu4s de insertar el "Memory Stick PRO
Duo".

Indicador de acceso

Apareceni la pantalla [Crear nuew_

arch.base de datos de im_igenes.]

cuando inserte un "Memory Stick
PRO Duo" nuew_ con el indicador H

(pelicula) encendido.

_ Toque [S[].

• Para grabar solamente fbtografias en un

"Memory Stick PRO Duo", toque [NO].

• Si aparece [Error al crear un nuevo archivo de

base de datos de imtlgenes. Es posible que no

exista suficiente espacio libre.] en el paso 2,

lbrmatee el "Memory Stick PRO Duo" (Dig. 39).

Para expulsar el "Memory Stick PRO
Duo"

Abra la tapa del "Memory Stick Duo" y

presione ligeramente el "Memory Stick
PRO Duo".

• No abra la tapa del "Memory StickDuo"
durante la grabaci6n.

• A1insertar o expulsar el "Memory Stick PRO
Duo'_procure que este no salgaexpulsado y

se caiga.

Copia de peliculas y fotografias
de la memoria interna en un

"Memory Stick PRODuo"

Toque tlt (HOME) --+ [_ (OTROS) -+

[COPIA PEMCULA]/[COPIAR FOTO]

y, a continuaci6n, siga las instrucciones

que aparecen en la pantalla. c

O,
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Personalizaci6n de la
videoc_mara a trav6s

de los menOs

• Los elementos de mend se describen

detalladamente con fiotografias en color en la

"Gula prfictica de Handycam" (Dig. 48).

Cuando presiona el bot6n tI_ (HOME),

aparece el HOME MENU. Puede cambiar

los ajustes de la videoc_hnara.

(HOME) --

Bot6n _ (HOME)

Toque la categoria deseada --_

el elemento de menO que desea
cambiar.

Elemento de mend

r.....................;0;;........................./I
J

I

Categoria

Siga las instrucciones que

aparecen en la pantalla.

_ Cuando finalice el ajuste, toque

gg_l.

• Si el elemento no aparece en la pantalla,

toque Q/_.

• Toque _ para volver a la pantalla

anterior.

• Para ocultar la pantalla HOME MENU,

toque [_.

• No puede seleccionar los elementos o

ajustes que aparecen atenuados.

Uso de la funci6n HELP

Para ver las descripciones del HOME

MENU, toque 1-_ (HELP) en la pantalla

HOME MENU. (La parte inferior del []

se ilumina en naranja). Luego, toque el

elemento de mend del que desea obtener

informacidn.

E1_ OPTION MENU se abre igual que las

ventanas emergentes que aparecen al hacer
clic con el botdn derecho del mouse de una

computadora. Aparecen los elementos de

mend que puede cambiar en el contexto.

(OPTION) --

Toque la ficha deseada --_ el

elemento cuyo ajuste desea
cambiar.

Elemento de menu

I
Ficha



Cuando finalice el ajuste, toque

I_].

• Si el elemento que desea no se muestra en la

pantalla, toque otra ficha. (Es posible que no

haya fichas).

• No se puede utilizar el OPTION MENU

durante el funcionamiento en modo Easy

Handycam.

c
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41

Categoria _ (TOMA DE IM#,GENES)

PEL[CULA...................................prig. 12

FOTO............................................prig. 14

GR.LEN.UNIE.............................Permite grabar motivos que se mueven a gran velocidad a crimara lenta.

Categoria r_ (VISUALIZAR IM#,GENES)

VISUAL INDEX...........................prig. 17

_ROLLO PELiC.......................prig. 17

I_1CARA......................................prig. 17

PLAYLIST.....................................Permite visualizar y reproducir la playlist de pellctdas.

Categoria [_ (OTROS)

BORRAR

g_ BORRAR......................prig. 39

[] BORRAR.......................prig. 39

TOMA FOTOGR#,E ...................Permite capturar fbtograf_'as de las escenas deseadas de las peliculas.

COPIA PEL[CULA

@'*'_COPIAR/

INN @'*'_COPIAR .......... prig. 41

COPIAR FOTO

COPIAR pot selec ........... prig. 41

COPIAR pot fecha .......... prig. 41

EDIT

_z_BORRAR ...................... prig. 39

[] BORRAR ....................... prig. 39

g_ PROTEGER .................. Permite

[] PROTEGER .................. Permite

g_ DIVI DI R........................ Permite

EDIClON PLAYLIST

_r@ A[qADIR/

A[qADI R..................... Permite

_r¢l_ AF,IAD.p.fecha/

A[qAD.p.fecha .........Permite

playlist.

_ BORRAR/

_sD BORRAR ..................... Permite

gr_ BORRAR TODO/

gsD BORRAR TODO ........ Permite

_ MOVER/

_sD MOVER ....................... PermJte

CONEXlON USB

CON EXlON USB .........PermJte

ajustar la proteccidn para evitar la eliminacidn de peliculas.

ajustar la proteccidn para evitar la eliminacidn de fbtografias.

dividir peliculas.

afiadir peliculas a una playlist.

afiadir de una vez todas las peliculas grabadas el mismo dia a una

eliminar peliculas de una playlist.

eliminar todas las peliculas de una playlist.

modificar el orden de las peliculas en una playlist.

conectar el disco duro interno mediante USB.



CONEXION USB ........ Permite conectar el "Memory Stick PRO Dud' mediante USB.

GRABAR EN DISCO ........ p_ig. 28

GUIA CONEXION TV ............... p_'lg. 20

INFORM.BATERIA ..................... Pernfite visualizar la infbrmacidn de la baterla.

Categoria I_ (GESTIONAR SOPORTE)

AJ.SOPORTEPEL......................p_g. 40

AJ.SOPORTEFOTO..................p_g. 40

INFO SOPORTE .........................Pernfite visualizar la infbrmaci6n sobre el soporte de grabaci6n como, por
ejemplo, el espacio libre.

FORMAT.SOPORTE ..................p _'_g.39

REP.ARCH.BD.IM.......................p_ig. 50

Categoria _ (AJUSTES)

AJUSTESPEL.CAM

AJUSTE _1"€1_/ _1_ ...........Permite establecer la calidad de imagen para la grabaci6n, reproducci6n o
edici6n de las peliculas.

MODO GRAB...................Permite ajustar el modo de grabaci6n de las peliculas. A1 grabar motivos
que se mueven a gran velocidad, se recomienda usar una alta calidad de
imagen como, por ejemplo, [FH].

SELEC.PANOR..................Permite ajustar el fbrmato de horizontal a vertical al grabar peliculas con
calidad de imagen de definici6n esffmdar (SD).

ZOOM DIGITAL...............p_ig. 13

_IISTEADYSHOT ............p _'_g.13

OB.LENTO AUTO ............Permite ajustar automtlticamente la velocidad de obturaci6n.

X.V.COLOR........................p _'_g.14

GU[A FOTOG................... Pennite visualizar un marco para asegurarse de que el sujeto est_ien
posici6n horizontal o vertical.

_I_RESTANTEAJ .............Permite ajustar el modo de visualizaci6n del tiempo de grabaci6n restante
del soporte.

OBJ ETIVOCONVER....... Permite optimizar la funci6n Steadyshot y el enibque en funci6n del
objetivo instalado.

CONTRALUZ AUTO........Permite ajustar automtlticamente la exposici6n para motivos a contraluz.

AJUST.FOTO CAM.

_TAM.IMAGEN .............Permite establecer el tamafio de las fbtografias.

NOM.ARCHIVO ..............Permite establecer el modo de asignaci6n del nflmero de archivo.

OB.LENTO AUTO ............Permite ajustar automtlticamente la velocidad de obturaci6n.

GU[A FOTOG................... Permite visualizar un marco para asegurarse de que el sujeto est_ien
posici6n horizontal o vertical.

OBJETIVO CONVER....... Permite optimizar el enfoque en flmci6n del objetNo instalado.

CONTRALUZ AUTO........Permite ajustar automtlticamente la exposici6n para motivos a contraluz.

AJ.FUNC.CARAS

AJ.DETEC.CARA..............Permite cambiar los ajustes [DETE(XII()N DE CARA] y [AJUSTE DE
MARCO].

CAPT.SONRISAS .............Permite cambiar los ajustes [AJUSTE DETEC.], [SENSIB.SONRISA],
[PRIORID.SONRISA] y [AJUSTE DE MARCO].
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VIS.AJUSTESIMAG

AJUSTE _ril_/ttgN ...........Permite establecer la calidad de imagen para la grabaci6n, reproducci6n o
edicidn de las peliculas.

CODIGO DATOS..............Pernfite visualizar los detalles de los datos de grabacidn durante la
reproduccidn.

AJ US.SON./PANT.

VOL.....................................prig. 18

PITIDO ...............................prig. 11

BRILLOLCD......................Pernfite ajustar el brillo de la pantalla de cristal liquido.

NIVLUZ LCD....................Pernfite ajustar la luz de fbndo de la pantalla de cristal liquido.

COLOR LCD ......................Permite ajustar la intensidad del color de la pantalla de cristal liquido.

AJUSTESSALIDA

TIPO TV..............................prig. 21

SALIDA PANT...................Permite establecer si deben mostrarse las indicaciones en pantalla en la
pantalla del televisor.

COMPON ENTE................prig. 20

RESOLUCION HDMI ......Permite ajustar la resolucidn de salida de la imagen cuando se conecta la
videocrimara a un televisor con un cable HDMI.

AJ.REL./IDIOM. []

AJUS.RELOJ......................prig. 10

AJUS.ZONA ......................prig. 10

HORAVERANO...............prig. 10

AJUSTE IDIOMAIN ........prig. ll

AJUST.GENERALES

MODO DEMO ..................Permite establecer si debe mostrarse ]a demostracidn.

CALIBRACION .................Permite calibrar el panel trictil.

APAGADO AUTO............Permite cambiar el ajuste [APAGADO AUTO] (prig. 9).

ENCEND.CON LCD.........Permite establecer si la videocrimara debe encenderse y apagarse al abrir y
cerrar la pantalla de cristal liqnido.

CTRL.PARA HDMI ...........prig. 21

• [AJUS.SON./PANT.] cambia a [AIUSTES SONIDO] durante el lhncionamiento en modo Easy

Handycam.
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Los elementos siguientes unicamente est_in disponibles en el OPTION MENU.

Ficha I_

MED./ENF.PUNTO ..........Permite ajustar simuktlneamente el brillo y el enfbque del motivo
seleccionado.

MEDID.PUNTO ................Permite ajustar el brillo de las imtlgenes de acuerdo con el motivo que
toque en la pantalla.

ENFOQ.PUNTO ...............Permite enfbcar el motivo que toque en la pantalla.

TELEMACRO ...................Permite capturar un motivo enfbcado con el rondo desenfbcado.

EXPOSICION ....................Permite ajustar el brillo de las peliculas y las fbtografias.

ENFOQUE .........................Permite enfbcar de fbrma manual.

SELEC.ESCENA................Permite seleccionar el ajuste de grabaci6n adecuado en funci6n del tipo de
escena como, por ejemplo, una escena nocturna o una playa.

BAL.BLANCOS.................Permite ajustar el balance de blancos.

Ficha r__

DESVANECEDOR............Permite attmentar o desvanecer las escenas.

Ficha _

MIC.ZOOM INCOR......... Permite grabar peliculas con sonido direccional relatNo al ajuste del zoom.

NIVEL AEFMIC.................Permite ajustar el nNel del micr6fbno.

AUTODISPAR...................Se utiliza durante grabaci6n de fbtograf_'as.

TEMPORIZ ........................Permite ajustar el temporizador para iniciar la grabaci6n con la funci6n
[GR.LEN.UNIF.].

La ficha depende de la situaci6n/sin ficha

PAES.DIAR........................Permite reproducir una serie de fbtograf]as.

AJUS.PASEDIAPO..........Permite ajustar ]a opci6n de repetici6n para ]a presentaci6n de
diapositivas.
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Obtenci6n de
informaci6n detallada

de la"Guia pr ctica de

Handycam"

La "Guia prtictica de Hand}Tcam" es una

guia de usuario que se puede consultar en

la computadora. Incluye descripciones de

las funciones de la videooimara, algunas de

estas con fbtografias en color. La finalidad

de la "Guia pnictica de Handycam" es

proporcionar m_is infbrmacidn sobre el

funcionamiento de la videooimara.

1 Para instalar la "Guia pr_ctica de

Handycam" en una computadora

Windows, inserte el CD-ROM

suministrado en la unidad de

disco de la computadora.

2

3

Haga clic en [Guia pr_ctica de

Handycam] en la pantalla de

instalaci6n que aparece.

Ha_dycam Application Soflware

Seleccione el idioma que desee

y el nombre del modelo de la

videoc_mara y, a continuaci6n,

haga clic en [Guia pr_ctica de

Handycam (PDF)].

• E1modelo de la videoc_hnarase encuentra

impreso en la superficie infi.'rior.

Haga clic en [Exit] -_ [Exit] y, a

continuaci6n, retire el CD-ROM

de la computadora.

Para ver la "Guia pnictica de Handycam",

haga doble clic en el icono de acceso directo

en la pantalla de la computadora.

• Si utiliza una computadora Macintosh, abra la

carpeta [Handbook] JESUS] del CD ROM }; a

continuacidn, copie el archivo [Handbook.pdf].

• Para leer la "Guia pnlctica de Handycam",

necesita tener instalado Adobe Reader. Si

no esttl instalado en la computadora, puede

descargarlo de la ptlgina web de Adobe Systems:

http://x_'w.adobe.com/

• Consulte la "Guia de PMB" para obtener

mas informacidn acerca del software "PMB"

smninistrado (pag. 30).



Soluci6n de

problemas

Si surge algun problema al utilizar la

videoc_imara, consulte la tabla siguiente

para solucionarlo. Si el problema persiste,

desconecte la fuente de alimentaci6n y

p6ngase en contacto con su distribuidor

Sony.

Notas antes de enviar la videocamara

para su reparaci6n

• Seg(m el problenla, es posible que sea necesario
inicializar o cambiar la memoria interna de la

videoc_imara. En este caso, se eliminartln todos

los datos ahnacenados en ella. Antes de enviar

la videoc_imara para su reparaci6n, asegfirese de

guardar Ins darns ahnacenados en la memoria

interna en otto soporte (copia de seguridad).

No recibir_i compensacidn por la p4rdida de los
darns ahnacenados en la memoria interna.

• Durante la reparaci6n, se comprobartl una
cantidad minima de los darns ahnacenados en

la memoria interna con el fin de investigar el

problema. No obstante, el distribuidor Sony no

copiartl ni conservartl ins datos.

• Consulte la "Guia pr_ictica de Handycanf'

(p_ig. 48) para obtener infbrmaci6n sobre ins

problemas de la videoolmara y la "Gula de

PMB" (p_ig. 30) para obtener infbrmaci6n
sobre la conexi6n de la videoctlmara a una

computadora.

La videockmara no se enciende.

• Instale una bateria cargada en la videocfimara

(p_ig. 8).

• Conecte la clavija del adaptador de

alimentacion de ca al tomacorriente de pared

(p_ig. 9).

La videockmara no opera aun cuando la
alimentaci6n est_ encendida.

• Despu_s de encender la videoc_tmara, tarda

unos cuantos segundo en estar lista para

tomar imitgenes. No se trata de una talla de
funcionamiento.

• Desconecte el adaptador de alimentaci6n

de ca del tomacorriente de pared o extraiga

la bateria y vuelva a realizar la conexi6n

transcurrido aproximadamente 1 minuto. Si la

videoc_imara contimia sin funcionar, presione

RESET (Dig. 59) con un objeto puntiagudo.

(A1presionar RESET, se restablecen todos los

ajustes, incluido el del reloj).

La videoc_mara se calienta.

• Es posible que la videoc_unara se caliente
durante el fu.ncionamiento. No se trata de una

talla de tuncionalniento.

La alimentaci6n se desconecta

repentinamente.

• Utilice el adaptador de alimentacion de ca

(pitg. 9)
• Encienda la videoc_imara de nuevo.

• Cargue la bateria (pitg. 8).

AI presionar START/STOP o PHOTO no se

graban las im_genes.

• Presione MODE para encender el indicador

I1_ (pelicula) o I_1 (fbtografia).

• La videoc_imara est_i grabando en el soporte de

grabaci6n la imagen que acaba de tomar. No

se pueden realizar nuevas grabaciones durante

este periodo.

• E1soporte de grabaci6n est_i lleno. Elimine las

imitgenes innecesarias (pitg. 39).

• E1nthnero total de escenas de pelicula o

fotos supera la capacidad de grabaci6n

de la videoc_mara. Elimine las imfigenes

innecesarias (prig. 39).

No se puede instalar"PMB'.

• Compruebe el entorno de la computadora o el

procedimiento de instalacion necesarios para

instalar "PMB" (pitg. 22).

"PMB" no funciona correctamente.

• Cierre "PMB" y reinicie la computadora.

5-
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La computadora no reconoce la

videocgmara.

• Desconecte los dispositivos de la toma USB de

la computadora, excepto el teclado, el mouse y
la videocfimara.

• Desconecte el cable USB de la computadora

y la videocfimara, y reinicie la computadora;

a conthmacidn, conecte la computadora y la

videocfimara de nuevo en el omen correcto.

Si en la pantalla de cristal liquido aparecen

indicadores, compruebe lo siguiente.

Si el problema persiste aun despu{.s de

intentar solucionarlo un par de w.ces,

p6ngase en contacto con su distribuidor de

SoW o con un centro de servicio t{.cnico

local autorizado de Sony.

C:04:1_1_

• La bateria 11oes una bateria "InfoLITHIUM"

(serie H). Utilice una bateria "[nfoLITH[UM"

(serie H) (p_ig. 8).

• Conecte finnemente la clavija de cc del

adaptador de alimentaci6n de ca a la toma de

entrada de cc de la videocfimara (pltg. 8).

C:I 3:_ / C:32:_

• Desconecte la fuente de alimentacion.

Con_ctela de nuevo y vuelva a poner en

tuncionalniento la videoc_imara.

E:20:[313 / E:31 :[313 / E:61 :[3[Z /

E:62:[313 / E:91:[313 / E:94:[313

• La videocfimara requiere una reparaci6n.

Pongase en contacto con su distribuidor de

Sony o con un centro de servicio t_cnico local

autorizado de Sony. Indiqueles el c6digo de

5 digitos que comienza con la letra "E".

101-0001

• Si el indicador parpadea lentamente, el archivo

estfi dafiado o no se puede leer.

• La bateria dispone de poca energia.

• No se insert6 ningtin "Memory Stick PRO

Duo" (prig. 40).

• Si el indicador parpadea, significa que no

queda espacio libre suficiente para grabar

imfigenes. Elimine las imltgenes innecesarias

(prig. 39) o formatee el "Memory Stick PRO

Duo" (prig. 39) despu4s de ahnacenar las

imfigenes en otto soporte.

• E1 archivo de base de datos de imitgenes estit

dafiado. Para comprobar el archivo de base

de datos de imitgenes, toque t_ (HOME)

_ (GESTIONAR SOPORTE) _ [REP.

ARCH.BD.IM.] _ el soporte de grabaci6n.

• E1"Memory Stick PRO Dud' estit dafiado.

Formatee el "Memory Stick PRO Dug' con la

computadora (pltg. 39).

• Se insert6 un "Memory Stick Duo"

incompatible (p_tg.41).

• Se restringio el acceso al "Memory Stick PRO

Duo" en otto dispositivo.

• La videoctlmara se encuentra en una posicidn

inestable. Sujete la videocSmara firmemente con

ambas manos. No obstante, tenga en cuenta que
el indicador de advertencia de vibracidn de la

ct'm_ara no desaparecerd.

s;



• E1soporte de grabacidn estfi lleno. Elimine las

imfigenes innecesarias (ptlg. 39).

• No es posible grabar lbtos durante el

procesanfiento. Espere un momento y, a

continuacidn, grabe.

5-
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Precauciones

Uso y cuidados

• No utilice ni almacene la videoctlmara y los

accesorios en los siguientes lugares:

- En lugares extremadamente ctilidos, f)cios

o hflmedos. Nunca los deje expuestos a

temperaturas superiores a 60 °C como, por

ejemplo, bajo la luz solar directa, cerca de
caldhctores o en un autom6vil estacionado

bajo el sol, ya que podrian defbrmarse o suf?dr
lhllas de flmcionamiento.

- Cerca de campos magn{'ticos intensos o
vibraciones mectlnicas. La videoctlmara

podria sufl'ir fhllas de funcionanfiento.

- Cerca de ondas radiof6nicas potentes o

radiaciones. Es posible que la videoctlmara no

pueda grabar correctamente.

- Cerca de receptores de AM y de equipos de

video. Es posible que se produzcan ruidos.

- En una playa o cualquier lugar con

mucho poNo. Si entra arena o polvo en la

videoc_imara, pueden causar una fhlla de

flmcionamiento. En ocasiones, esta fhlla de

funcionamiento puede resultar irreparable.
- Cerca de ventanas o en el exterior, donde la

pantalla de cristal liquido o el objetivo pueden

quedar expuestos a la luz solar directa. La luz

solar directa dafia el interior de la pantalla de

cristal liquido.
• Alimente la videoc_imara con cc de 6,8 V/

7,2 V (bateria) o cc de 8,4 V (adaptador de

alimentaci6n de ca)
• Para alimentar la videoc_imara con cc o ca

utilice los accesorios recomendados en este

manual de instrucciones.

• No permita que la videoalmara se moje; por

ejemplo, bajo la lluvia o por el agua del mar.

Si la videoctlmara se moja, podria suf?cir fhllas

de fnncionamiento. En ocasiones, esta falla de

funcionamiento puede resultar irreparable.

• Si dentro de la videoc_imara entra algfin objeto

s61ido o liquido, descon4ctela y haga que la

revise un distribuidor de Sony antes de volver
a utilizarla.

• Evite manipular, desmontar o modificar la

videoctlmara br uscamente y exponerla a

golpes o impactos como martillazos, caidas o

pisotones. Sea especiahnente cuidadoso con el

objetivo.

• Cuando no utilice la videoctlmara, mant4ngala

apagada.
• No utilice la videocfimara envuelta en

una toalla, por ejemplo. Si lo hace, puede
recalentarse internamente.

• Cuando desconecte el cable de alimentacidn,

tire siempre de la clavija, nunca del cable.
• Procure no dafiar el cable de alimentacidn al

colocar un objeto pesado sobre _'1.
• No use la bater/a si esttl deformada o dafiada.

• Mantenga limpios los contactos metfilicos.

• Si se producen lugas del liquido electrolitico

de la pila:

- Pdngase en contacto con un centro de servicio

t_'cnico local autorizado de Son_a

- Lfinpiese con agua cualquier liquido que le

haya entrado en contacto con la pM.

- Si le entra liquido en los ojos, l_'weselos con

agua abundante y acuda a un m_'dico.

Cuando no utilice la videoc_mara

durante un tiempo prolongado

• Para mantener la videoc_imara on 6ptimo estado

durante mucho tiempo, enci_'ndala y d4jela

fnncionar grabando y reproduciendo imfigenes

aproximadamente una vez al mes.

• Agote la bateria completamente antes de

guardarla.

Pantalla de cristal liquido

• No ejerza excesiva presidn sobre la pantalla de

cristal liquido, ya que podria daflarla.

• Cuando utilice la videoctlmara en un lugar fl'io,

es posible que en la pantalla de cristal liquido

aparezca una imagen residual. No se trata de
una fidla de flmcionanfiento.

• Mientras utiliza la videocfimara, la parte

posterior de la pantalla de cristal liquido se

puede calentar. No se trata de una fidla de
fnncionamiento.



Para limpiar la pantalla de cristal liquido

• Si la pantalla de cristal llquido se ensucia de

huellas dactilares o polvo, se recomienda el uso

de un patio suave para limpiarla. Si utiliza el kit

de limpieza para la pantalla de cristal liquido (se

vende por separado), no aplique el liquido de

limpieza directamente sobre la pantalla. Utilice

papel de limpieza humedecido con el llquido.

Manipulaci6n de la unidad

• Si la unidad esttl sucia, limpie el cuerpo de la

videocfimara con un patio suave ligeramente

humedecido con agua y, a continuacidn, pfisele

un patio suave y seco.

• No realice ninguna de las acciones siguientes

para evitar daflar el acabado:

- Usar productos quimicos como diluyentes,

bencina, alcohol, patios con productos

quimicos, repelentes, insecticidas y pantallas
solares

- Utilizar la videoctlmara con las sustancias

mencionadas en las manos

- Dejar la unidad en contacto con objetos de

goma o vinilo durante un periodo de fiempo

prolongado

Cuidado y almacenamiento del

objetivo

• Frote la superficie del objetivo con Ul*patio

suave en los casos siguientes:

- Cuando haya huellas dactilares en la

superficie del objetivo

- En lugares ctilidos o hfimedos

- Cuando el objetivo est_ expuesto al aire salado

como, por ejemplo, a orillas del mar

• Gmlrdelo en un lugar bien ventilado don& no

haya suciedad ni mucho polvo.

• Para evitar la aparicidn de moho, limpie el

objetivo periddicamente como se ha descrito
anteriormente.

Carga de la pila recargable preinstalada

La videocfimara contiene ttna baterla recargable

preinstalada para conservar la fbcha, la hora y

otros ajustes aunque la videocfimara est_ apagada.

La pila recargable preinstalada siempre se carga
mientras la videocfimara estfi conectada al

tomacorriente de pared a tray& del adaptador
de alimentacidn de ca o cuando tiene la bateria

insertada. La bateria recargable se descarganl

completamente transcurridos aproximadamente
3 meses si no utiliza la videoc_imara en absoluto.

Utilice la videoalmara despu{'s de cargar la

bateria recargable preinstalada. Sin embargo,

aunqne no est,' cargada, el flmcionamiento de la

videocfimara no se verfi af_ctado, siempre que no

se est,' grabando la f_:cha.

Procedimientos

Conecte la videocfimara a un tomacorriente de

pared mediante el adaptador de alimentacidn

de ca smninistrado y deje la pantalla de cristal

liquido cerrada durante mils de 24 hora.

Nota sobre la eliminaci6n o

transferencia de la videoc_mara

Aunque ejecute [_ BORRAR TODO]/
[NN BORRAR TODO], [ [] BORRAR TODO]

o [FORMAT.SOPORTE] o fbrmatee el soporte

de la videoc_imara, es posible qne no borre

completamente los datos del soporte.
Si transfiere la videoc_imara, es recomendable

que ejecute [ _ VACIAR] (consulte "Obtenci6n

de infbrmaci6n detallad£' de la "Guia pnlctica

de Handycam" en la p_igina 48) para impedir que

otra persona recupere sus datos. Adem_is, cuando

deseche la videoc_imara, se recomienda que

destru}v_ el cuerpo real del aparato.

Nota sobre la eliminaci6n o

transferencia del "Memory Stick PRO
Duo" 5-

Aunque borre los datos del "Memory Stick PRO
Duo" o lo formatee en st* videoc_imara o en una

computadora, es posible que no borre los datos _:

del "Memory Stick PRO Duo" completamente. 3
Si ]e entrega el "Memory Stick PRO Duo" a otra

persona, es recomendable eliminar los datos _-

completamente usando el software de eliminacidn

de datos en una computadora. Ademtls, cuando _"

deseche el "Memory Stick PRO Duo'; es _-'"

recomendable destruir el cuerpo del "Memory
Stick PRO Dud'.

_3



Especificaciones

Sistema

Formato de serial: color NTSC, est_indares EIA,

televisor HD, especificacidn 1080/60i

Formato de grabacidn:
Video: HD: compatible con los fbrmatos
MPEG4-AVC/H.264 AVCHD
SD: MPEG2-PS

Audio: Dolby Digital de 2 canales
Dolby Digital Stereo Creator

Formato de archivo de *btograf_'a
: compatible con DCF Ver.2,0

: compatible con Exif Ver.2,21
: compatible con MPF Baseline

Soporte de grabacidn (pelicula o fbtografia)
Memoria interna: 8 GB

"Memory Stick PRO Duo"
En el cfilculo de la capacidad del soporte,
1 GB equivale a mil millones de bytes, parte
de los cuales se utiliza para la administracidn
de datos.

Dispositivo de imagen: sensor CMOS de 3,6 mm
(tipo 1/5)
Pixeles de grabacidn (f__}tografia,4:3):
infix. 4,0 megapixeles (2 304 × 1 728) _
Bruto: aprox. 2 360 000 pixeles
Efi.,ctivo (pelicula, 16:9):
aprox. 1 430 000 pixeles
Ef_.,ctivo(fotografia, 16:9):
aprox. 1 490 000 pixeles
Efi.,ctivo (fbtografia, 4:3):
aprox. 1 990 000 pixeles

Objetivo:
Carl Zeiss Vario-Tessar

()ptico: 10x
Digital: 20x, 120x
Di_imetro del filtro: 30 mm
171,8- 2,2
Distancia fbcal
_23,2 - 32 mm

Si se convierte a una cfimara de imfigenes fijas
de 35 mm

Para peliculas'*_: 42 _ 497 mm (16:9)
Para fbtografias: 38 _ 380 mm (4:3)

Temperatura de color: [AUTOM.I, [UNA PULS.],
[INTERIOR] (3 200 K), [EXTERIOR[
(5 800 K)

Iluminacidn minima

5 lx (lux) (lOB.LENTO AUTO[ estfi ajustado
en [ACTIVADOI, velocidad de obturacidn de

1/30 de segundo)

La exclusiva matriz de pixeles de
ClearVid de Sony y el sistema de
procesamiento de im£_genes (BIONZ)
permiten obtener una resoluci6n para
las fotograf_'as eqnivalente a los tamarios
descritos.

_ Las cif_as de distancia fbcal son cif_as

reales derivadas de una lectura de pixeles
de gran angular.

Conectores de entrada/salida

Conector remoto de A/V: toma de sa]ida de audio

y video/con_ponente
Toma HDMI OUT: miniconector HDMI

Toma USB: mini B

Pantalla de cristal liquido

Imagen: 6,7 cm (tipo 2,7, fbrmato 16:9)

Nt'unero total de plxeles: 211 200 (960 x 220)

Generales

Requisitos de alimentacidn: cc de 6,8 V/
7,2 V (bateria), cc de 8,4 V (adaptador de
alimentaci6n de ca)

Consumo medio de energia. Durante la grabaci6n
con la videoc£mmra con la pantalla de cristal
liquido ajustada en un nivel de brillo normal:
HD: 3,5 W SD: 2,9 W

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C

Temperatura de ahnacenamiento: de 20 °C a
+ 60 °C

Dimensiones (aprox.): 55 x 60 x 107 nnn (an/al/
prf) incluidas las partes salientes
55 x 60 x 114 mm (an/al/prf) incluidas las
partes salientes, y con la bateria recargable
suministrada instalada

Peso (aprox.): 280 g solo la unidad principal
330 g incluida la bateria recargable
suministrada

Adaptador de alimentaci6n de ca AC-
L200C/AC-L200D

Requisitos de alimentaci6n: ca de 100 V _ 240 V
50 Hz/60 Hz

Consumo de corriente: de 0,35 A a 0,18 A

Consumo de energia: 18 W

Vultaje de salida: cc de 8,4 V
1,5 A 6 1,7 A (refi4rase a la etoqieta del
adaptador suministrado)

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C

Temperatura de ahnacenamiento: de 20 °C a
+ 60 °C



Dimensiones(aprox.):48x29x81mm(an/al/
prf)sinincluirlaspartessalientes

Peso(aprox.):170gsinincluirelcabledealimentacidn

BateriarecargableNP-FH50
Voltajemfiximodesalida:ccde8,4V
Voltajedesalida:ccde6,8V
Voltajemfiximodecarga:ccde8,4V
Corrientemfiximadecarga:1,75A
Capacidad:6,1Wh(900mAh)
Tipo:Jonesdelitio

E1disefloylasespecificacionesdelavideocfimara
ylosaccesoriosest_insujetosamodificacionessin
previoaviso.
• FabricadobajolicenciadeDolbyLaboratories.
Tiempo de carga y funcionamiento
estimado de la bateria suministrada
(minuto)

Tiempo de carga 135
(completa)

Tiempo de

grabaci6n 90 110
contiiltla

Tiempo de 45 55
grabaci6n normal

Tiempo de 135 155
reproduccidn

• E1tiempo de grabacidn y reproduccidn es el

tiempo aproximado disponible cuando se utiliza

una bateria completamente cargada.

• Calidad de imagen de alta definicidn (HD)/

calidad de imagen de definicidn estfindar (SD)

• Condiciones de grabacidn: modo de grabacidn

[SP], luz de Ibndo de la pantalla de cristal

llqnido ajustada en [ACTIVADO]

• E1tiempo de grabacidn normal muestra el

tiempo cuando se repiten las operaciones de

inicio y parada de la grabacidn, conexidn y

desconexidn de la alimentacidn y utilizacidn
del zoom.

Tiempo de grabaci6n previsto para

peliculas en la memoria interna

(minuto)

• Para ajustar el modo de grabaci6n, toque t_
(HOME) _ _ (AJUSTES) _ [AJUSTES

PEL.CAM] _ [MODO GRAB.]. E1modo

de grabaci6n predeterminado es [HD SPI

(prig. 45).

Calidadde imagende altadefinicidn(HD)enh (h0ra)

min (minut0)

[HI) FH] 55 rain (55 rain)

[HI) HQI 1 h 55 rain (1 h 2{)rain)

[HI) SP] 2 h 25 rain (1 h 4{)rain)
[HI) I.P 3 h 15 rain (2 h 30 rain)

Calidadde imagen de definiddn estfindar (SD)en h

(hora) rain (minuto)

[sI) HQ I 2 h (l h 45 rain)

[SI) SP] 2 h 50 min (1 h 45 rain)

[SI) I.P] 6 h (3 h 50 rain)

• Los nfimeros entre par&ltesis ( ) indican el

tiempo mfnimo de grabacidn.

Ejemplo de tiempo de grabaci6n
previsto para peliculas en un "Memory
Stick PRO Duo"

[FH] 25 (25)

[HQ] 55 (40) 55 (50)

[SP] 70 (50) 80 (50)

[LP] 95 (70) 170 (110)

• Los nfimeros entre par_ntesis ( ) indican el

tiempo minimo de grabacidn.

• Se ha utilizado un "Memory Stick PRO Duo"

de Son):

5-

2

3

_5



5;

• E1tiempo de grabacidn puede variar en

funcidn de las condiciones de grabacidn y del

motivo, [MODO GRAB.], asi como del tipo de

"Memory Stick'_

• Acerca del tiempo de

carga/grabaci6n/reproduccidn
- Las mediciones se han realizado con la

videoc_imara a una temperatura de 25 °C (se

recomienda entre 10 °C y 30 °C)

- En funcidn de las condiciones en las que

utilice la videoc_imara, es posible que el

tiempo de grabaci6n y reproduccidn se yea
reducido.

Marcascomerciales
• "Handycanf' y _tlv-lr-J_/cl_-'n son marcas

comerciales registradas de Sony Corporation.
• "AVCHD" y el logotipo de "AVCHD" son

marcas comerciales de Panasonic Corporation y

SoW Corporation.
• "Memory Stick", "._, '; "Memory Stick Duo';

"MEMORY5TIEROUO'_"Memory Stick PRO
Duo", "MEUORYSTICKPRD Duo'; "Memory
Stick PRO-HG Dud; "MEMORYSTI[I<PRO-H5 Duff;

"Memory Stick Micro'; "MagicGate';
"MZ_G IC GZ_TE'; "MagicGate Memory

Stick" y "MagicGate Memory Stick Dud' son
marcas comerciales o marcas colnerciales

registradas de Sony Corporation.
• "InfoLITHIUM" es una marca comercial de

Sony Corporation.

• "x.,,_Color" es una marca comercial de Sony
Corporation.

• "BIONZ" es una marca comercial de Sony
Corporation.

• "BRAVIA" es una marca comercial de Sony

Corporation.
• "Blu-ray Disc" y su logotipo son marcas

comerciales.

• Dolby y el sflnbolo de double D son marcas

comerciales de Dolby Laboratories.
• HDMI, el logotipo de HDMI y High-Definition

Multimedia InterIhce son marcas comerciales

o marcas comerciales registradas de HDMI
Licencing LLC.

• Microsoft, Windows, Windows Media,

Windows Vista y DirectX son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales de

Microsoft Corporation en los Estados Unidos o

en otros paises.
• Macintosh y Mac OS son marcas comerciales

registradas de Apple Inc. en los EE. UU. y en

otros paises.
• Intel, Intel Core y Pentimn son marcas

comerciales o marcas comerciales registradas

de Intel Corporation o de sus subsidiarias en los
Estados Unidos y en otros paises.

• "PLAYSTATION" es una marca comercial

registrada de Sony Computer Entertainment
Inc..

• Adobe, el logotipo de Adobe y Adobe Acrobat
son marcas comerciales registradas o marcas

comerciales de Adobe Systems Incorporated en
los Estados Unidos o en otros paises.



Todoslosdemtlsnombresdeproductos
mencionadosenestemanualpuedensermarcas
comercialesomarcascomercialesregistradasde
susrespectNascompaflias.Adem_is,Tr,_y@nose
incluyenenfbrmaexpresaentodosloscasosen
estemanual.

Indicadores de la

pantalla

Parte superior Parte central Parte superior
izquierda derecha

Parte inferior

Parte superior izquierda

1_ Bot6n HOME

Grabacion con disparador
atttomfitico

"+" MIC.ZOOM INCOR.

|!, NIVEL REFMIC bajo

4:3 SELECPANOR.

C_ 60 min Bateria restante

[Z] Bot6n de regreso

Parte central

[ESPERA]/
[GRAB.] Estado de grabaci6n

Tamaflo de la imagen_v _A

¢,,_ Presentacion de
diapositivas ajustada

,,_,, _ Adver tencia

Modo de reproducci6n

Parte superior derecha

Calidad de grabaci6n

[tl_ s_/Ig_ s_PP (HD/SD) y modo de
grabacion (FH/HQ/SP/LP)

_ Soporte de grabacidn/
reproduccion/edici6n

0:00:00 Contador (hora:minuto:
segundo)
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il}i_ii_̧i_!i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_i_ii!_!i_!_ii_!_'¸i¸i__:

[00min] Tiempo de grabacidn
restante previsto

FUND FUND

BLANCO NEGRO DESVANECEDOR

Luz de _bndo de la

!_ pantalla de cristal liquido
desactivada

Ntlmero aproximado de
99991_1 _ 1_ fbtografias que se p ueden

99991_-_ grabar y soporte de
grabacion

_1 • Carpeta de reproduccion

Pelicula o fotografia actual

100/112 en reproducci6n/nfimero
total de peliculas o
_btografias grabadas

• Los indicadores y sus posiciones son

aproximados y pueden variar respecto de st*

apariencia real.

Parte inferior

_&_ DETECCION CARA

[@] AJUSTE DETEC.

l_ -" En_bque manual

@ [] _B l_ SELEC.ESCENA
_-_

-_-: ;_ tx==_ Balance de blancos

_1_ SteadyShot desactivado

MED./ENEPUNTO

MEDID.PUNTO/
EXPOSICION

T_ TELE MACRO

(COLOR') X._COLOR

D'_ _T OBJETIVO CONVER.

Bot6n OPTION

Bot6n VISUALIZAR
[] IMAGENES

Bot6n de presentacion de
diapositivas

Nombre del archivo de
I1_ 101-0005

datos

Imagen protegida

[] Bot6n VISUAL INDEX



Piezas y mandos

Los nt_meros entre par(,ntesis ( )

corresponden alas ptiginas de refk,rencia.

[]

[] Objetivo (Carl Zeiss)

[] Interruptor LENS COVER (12, 14)

[] Micr6fono incorporacto

[] Pantalla de cristal liquido/panel tactil

(10)

Si gira el panel de cristal liquido 180

grados, podr_i cerrarlo con la pantalla de

cristal liquido mirando hacia fuera. Este

procedimiento resulta conveniente para las

operaciones de reproduccidn.

[] Bot6n _ (HOME) (42)

[] Botones ctel zoom (13, 15, 19)

Permiten acercar o alejar la imagen.

[] Bot6n START/STOP (13)

[]
[]

[]

[_ Bot6n *_) (DISC BURN) (28)

[] Bot6n POWER (1O)

[] Bot6n DISP (pantalla) (18)

Para desactivar la luz de _bndo de la pantalla

de cristal liquido, mantenga presionado DISR

Para encenderla, mantenga presionado DISP
de nuevo,

[] got6n EASY (16)

[_Toma HDMI OUT (mini) (20)

[_ Toma _ (USB) (23, 28, 29, 36)

Bot6n [] (VlSUALIZAR IMAGENES) (17)

[_ Indicador de acceso ("memoria interna",

"Memory Stick PRO Duo") (41)

Si el indicador est_iencendido o parpadeando,

significa que la videocfimara estfi leyendo o
escribiendo datos.

[_ got6n RESET

Presione RESET para inicializar todos los

ajustes, incluido el del reloj.

Ranura para "Memory Stick Duo" (40)

5-
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[]

[]

Palanca del zoom motorizado (13, 15,

19)

[_ Bot6n PHOTO (15)

[_ Bot6n MODE (14)

[_ Indicadores _ (pelicula)/I_1 (fotografia)

(10)

[_ Bateria (8)

[_ Indicador CHG (carga) (8)

Altavoz

[_Toma de entrada de cc (8)

[_ Conector remoto de A/V (20, 37)

Bot6n START/STOP (13)

_ Correa de sujeci6n (12)

[_Gancho para la bandolera

[_ Receptaculo del tripode

Coloque un tripode (se vende por separado)

en el recept_iculo correspondiente mediante

un tornillo para trlpode (se vende por

separado: la longitud del tornillo debe ser

infi.,rior a 5,5 ram)

Palanca BATT (liberaci6n de la bateria)

(9)

6;



indice

Ajuste de la fecha y la hora ........ 10

AVCHD .................................. 26, 35

Bateria ............................................ 8

Blu ray disc .................................. 32

BORRAR ..................................... 39

Cable de conexidn de A/V ......... 37

Calidad de imagen ...................... 40

Captura de fotografias de una

pelicula ......................................... 34

Carga de la bateria ........................ 8

Carga de la bateria en el

extranjero ....................................... 9

Computadora .............................. 22

Copia ............................................ 41

Copia de un disco ....................... 34

Creacidn de un disco ............ 26, 35

Creacidn de un disco con calidad

de imagen de _flta defiJ_icidn

(HD) ....................................... 31, 36

Creacidn de un disco de calidad

de imagen de detinici6n est_indar

(SD) ........................................ 33, 37

Easy PC Back-up ........................ 29

Edicidn de peliculas ................... 34

Elementos suministrados ............ 3

Encendido de la videoc_imara... 10

Especificaciones .......................... 54

FECHA/HORA ........................... 10

Flu)o de funcionamiento ............. 5

Formatear .................................... 39

Fotografias ............................. 14, 18

Funci6n HELP ............................ 42

Funcionamiento en nlodo Easy

Handycam ................................... 16

Grabaci6n .................................... 12

Grabadora de discos ................... 37

Grabadora de DVD .............. 35, 36

GUIA CONEXION TV ............. 20

Guia de PMB ............................... 30

Guia prfictica de Handycam......48

HOME MENU ...................... 42, 44

Idioma .......................................... 11

Indicadores de advertencia ........ 50

Indicadores de la pantalla .......... 57

Instalaci6n ................................... 23

Macintosh .................................... 23

Mantenimiento ........................... 52

"Memory Stick". .......................... 41

"Memory Stick PRO Duo". ........ 40

"Memory Stick PRO HG Duo"

....................................................... 41

MemSs ........................................... 42

One Touch Disc Burn ................ 28

OPTION MENU .................. 42, 47

Peliculas ................................. 12, 17

Piezas y mandos .......................... 59

Pitidos de funcionamiento ........ l i

PMB (Picture Motion Browser)

.......................................... 22, 23, 30

Reproduccidn .............................. 17

Reproducddn de un disco

con calidad de imagen de alia

definicidn (HD) .......................... 32

RESET .......................................... 59

Sistema de la computadora ....... 22

Software ....................................... 23

Solucidn de problemas ............... 49

Soportes de grabaci6n ................ 40

Televisor ....................................... 20

Tiempo de grabacidn y

reproducci6n ............................... 55

Unidad o carpeta de destino .....30

USB ......................................... 23, 36

Utilizacidn de un tomacorriente

de pared como fuente de

alimentaci6n .................................. 9

VISUAL INDEX ......................... 17

Visualizaci6n de autodiagnostico

....................................................... 50

Volumen ...................................... 18

Windows ...................................... 22

Zoom ............................... 13, 15, 19
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Additional infbrmation on this product and

answers to frequently asked questions can be

found at our Customer Support Website.

Puede encontrar mils informaci6n sobre este

producto y respuestas alas preguntas mils fl'ecuentes

en nuestro sitio Web de atenci6n al cliente.

htt p://www.sony.net/

_ rinted on 70% or more recycled paper usingVOC (Volatile Organic Compound)-f_'ee
vegetable oil based ink.

Impreso en papel reciclado en un 70% o
mas utilizando tinta hecha con aceite

vegetal exento de compuesto organico

velatil (COV).
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